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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2211
ze dne 6. prosince 2016,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu riizichy $edé ve vodich Unie a v mezinirodnich vodich
oblasti VI, VII a VIII plavidly plujicimi pod vlajkou Francie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolntho rezimu Spolecenstvi
k zajistén{ dodrzovéni pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:
(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 1367/2014 (» stanovi kvdty na rok 2016.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrZela, ilovky populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
kvétu pfidélenou na rok 2016 vycerpaly.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty

Rybolovna kvéta piidélend na rok 2016 ¢lenskému stitu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v priloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou clenského stitu uvedeného ve
zminéné piloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje dlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovavat na palubg, pfemistovat, pfekladat
nebo vykladat.

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, . 1.
?) Nafizeni Rady (EU) & 1367/2014 ze dne 15. prosince 2014, kterym se pro roky 2015 a 2016 stanovi rybolovnd prava na nékteré
y p 3 Ty p y Y p
populace hlubinnych druht ryb pro rybéfska plavidla Unie (UF. vést. L 366, 20.12.2014, s. 1).
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Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 6. prosince 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Joao AGUIAR MACHADO
generdlni feditel

Reditelstvi pro ndmoini zdlezitosti a rybolov



L 334[3

9.12.2016 Utedni véstnik Evropské unie
PRILOHA
C. 38/DSS
Clensky stét Francie
Populace SBR/678-
Druh razicha Sedd (Pagellus bogaraveo)
Oblast vody Unie a mezindrodni vody oblasti VI, VII a VIII

Datum 14.11.2016




L 334/4 Utednt véstnik Evropské unie 9.12.2016

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2212
ze dne 6. prosince 2016,

kterym se schvaluje zména specifikace ndzvu zapsaného do rejstiiku chrinénych oznaceni pivodu
a chrinénych zemépisnych oznaceni, kterd neni mensiho rozsahu (Aceite de Terra Alta/Oli de
Terra Alta (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) V souladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 pfezkoumala Komise Zddost
Spanélska o schvaleni zmény specifikace chranéného oznaceni ptivodu ,Aceite de Terra Alta“/,Oli de Terra Alta“
zapsaného do rejstitku podle nafizeni Komise (ES) €. 205/2005 (3.

(2)  Jelikoz dand zména neni mensiho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 naifzeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila Komise
7ddost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného natizeni v Urednim véstniku Evropské unie (°).

(3)  Jelikoz Komisi nebylo ptedlozeno zddné prohldSeni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizen{ (EU) ¢. 1151/2012, musi
byt zména specifikace schvilena,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zména specifikace zvefejnénd v Uednim véstniku Evropské unie tykajici se ndzvu ,Aceite de Terra Alta“/,Oli de Terra Alta“
(CHOP) se schvaluje.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 6. prosince 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise

() Ut.vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 205/2005 ze dne 4. tinora 2005, kterym se dopliiuje piiloha nafizeni (ES) ¢. 2400/96, pokud jde o zdpis urcitych
nazvt do ,Rejstitku chranénych oznaceni ptivodu a chrdnénych zemépisnych oznaceni” (Valdemone — [CHOP], Queso Ibores — [CHOP],
Pera de Jumilla — [CHOP], Aceite de Terra Alta nebo Oli de Terra Alta — [CHOP], Sierra de Cddiz — [CHOP], Requeijdo Serra da Estrela —
[CHOP], Zafferano dellAquila — [CHOP], Zafferano di San Gimignano — [CHOP], Mantecadas de Astorga — [CHZO] a Pan de Cea —
[CHZOY) (Uk. vést. L 33, 5.2.2005, s. 6).

() Uk vést.C 291,11.8.2016,s. 19.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2213
ze dne 6. prosince 2016,

kterym se schvaluje zména specifikace ndzvu zapsaného do rejstiiku chrinénych oznaceni pivodu
a chrinénych zemépisnych oznaleni, kterd neni mensiho rozsahu (Pommes et poires de Savoie/
Pommes de Savoie/Poires de Savoie (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Vsouladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 pfezkoumala Komise Zddost Francie
o schvileni zmény specifikace chrinéného zemépisného oznaceni ,Pommes et poires de Savoie/,Pommes de
Savoie“[,Poires de Savoie* zapsaného do rejstiku podle nafizen{ Komise (ES) ¢. 1107/96 (%).

(2)  Jelikoz dand zména neni mensiho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 naifzeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila Komise
7ddost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného natizeni v Urednim véstniku Evropské unie (°).

(3)  Jelikoz Komisi nebylo ptedlozeno zddné prohldSeni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizen{ (EU) ¢. 1151/2012, musi
byt zména specifikace schvilena,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zména specifikace zvefejnénd v Urednim véstniku Evropské unie tykajici se ndzvu ,Pommes et poires de Savoie*/,Pommes
de Savoie“/,Poires de Savoie“ (CHZO) se schvaluje.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 6. prosince 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise

() Ut.vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

() Nafizen Komise (ES) ¢. 1107/96 ze dne 12. ¢ervna 1996 o zdpisu zemépisnych oznaCeni a oznaleni piivodu podle postupu
stanoveného v ¢ldnku 17 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2081/92 (UF. vést. L 148, 21.6.1996,s. 1).

() Uk vést.C 261,19.7.2016,s. 7.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2214
ze dne 8. prosince 2016,

kterym se méni nafizeni (ES) &. 474/2006, pokud jde o seznam uvidéjici letecké dopravce, ktefi
podléhaji zdkazu provozovini letecké dopravy v Unii

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 ze dne 14. prosince 2005 o vytvoreni
seznamu Spolecenstvi uvadéjictho letecké dopravce, kteti podléhaji zakazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi,
o informovani cestujicich v letecké dopravé o totoznosti provozujictho leteckého dopravce a o zruseni ¢linku 9
smérnice 2004/36/ES ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 2 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 474/2006 (%) byl vytvofen seznam uvadgjici letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu
provozovani letecké dopravy v Unii, uvedeny v kapitole II naf{zen{ (ES) ¢. 2111/2005.

(2)  V souladu s ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 sdélily nékteré clenské stity a Evropskd agentura pro
bezpecnost letectvi (,EASA®) Komisi informace, které jsou podstatné v souvislosti s aktualizaci uvedeného
seznamu. Podstatné informace sdélily rovnéz tfeti zemé a mezindrodni organizace. Na zdkladé téchto informaci
by mél byt seznam aktualizovan.

(3)  Komise informovala vSechny dotcené letecké dopravce bud pfimo, nebo prostiednictvim orgdnti odpovédnych za
regulaéni dohled nad nimi o podstatnych skute¢nostech a dvahdch, které budou zdkladem pro rozhodnuti
o uloZeni zdkazu provozovani letecké dopravy v Unii témto dopravcim nebo o zméné podminek zdkazu
provozovani letecké dopravy, ktery byl ulozen leteckému dopravci uvedenému na seznamu.

(4)  Komise poskytla dotéenym leteckym dopravcim moznost nahlédnout do dokumentii poskytnutych ¢clenskymi
staty, predlozit pisemné ptipominky a prednést tstné své stanovisko Komisi a vyboru zfizenému nafizenim Rady
(EHS) ¢. 3922/1991 () (,Vybor pro leteckou bezpe¢nost).

(5)  Komise pfedala Vyboru pro leteckou bezpe¢nost aktudlni informace o probihajicich spole¢nych konzultacich
podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 a nafizeni Komise (ES) ¢. 473/2006 (*) s pfislusnymi orgdny a leteckymi
dopravci z Afghdnistanu, Beninu, Indie, Indonésie, [ranu, Kazachstanu, Kyrgyzské republiky, Libye, Mosambiku
a Thajska. Komise rovnéz poskytla Vyboru pro leteckou bezpecnost informace o situaci v oblasti letecké
bezpecnosti v Kamerunu, Demokratické republice Kongo, Dominikdnské republice, Irdku, Libanonu, Nepélu, na
Filipindch a v Stiddnu a informace o technickych konzultacich s Ruskou federact.

(6)  Agentura EASA pfedlozila Komisi a Vyboru pro leteckou bezpe¢nost vysledky analyzy zprav o auditech, které
provedla Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (,JICAO®) v rdmci svého vSeobecného programu pro audit
dohledu nad provozni bezpecnosti. Clenské stity byly v této souvislosti vyzvény, aby stanovily priority pii
provaddéni prohlidek na odbavovaci plose u leteckych dopravcd, ktefi ziskali licenci od statd, v nichz organizace
ICAOQ zjistila vyznamné bezpecnostni problémy nebo u nichZ agentura EASA dospéla k zdvéru, Ze jejich systém
dohledu nad provozni bezpecnosti vykazuje zdvainé nedostatky. Vedle konzultaci vedenych Komisi podle
nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 tak diky stanovovani priorit p¥i provadéni prohlidek na odbavovaci plose bude
mozné ziskat dalsi informace o tGrovni bezpecnosti leteckych dopravcd, ktefi ziskali licenci v téchto statech.

() Ut.vést.L 344, 27.12.2005, 5. 15.

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 474/2006 ze dne 22. biezna 2006 o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvddgjictho letecké dopravce, kteif
podléhaji zdkazu provozovéni letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeného v kapitole 1I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.2111/2005 (Uf veést. L 84, 23.3.2006, s. 14).

(*) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/1991 ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci technickych pozadavki a spravnich postupt v oblasti
civilniho letectvi (Uf. vést. L 373, 31.12.1991, s. 4).

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 473/2006 ze dne 22. bfezna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla pro seznam Spolecenstvi uvadgjici
letecké dopravce, kteif podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve SpoleCenstvi, uvedeny v kapitole Il nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 (Ut. vést. L 84, 23.3.2006, s. 8).
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(7)  Agentura EASA Komisi a Vybor pro leteckou bezpecnost rovnéz informovala o vysledcich analyzy prohlidek na
odbavovaci plose provedenych v rdmci programu posuzovani bezpecnosti zahrani¢nich letadel (,program SAFA“)
v souladu s naf{zenim Komise (EU) ¢. 965/2012 (!).

(8)  Agentura EASA Komisi a Vybor pro leteckou bezpecnost dile informovala o projektech technické pomoci
provadénych ve stdtech, jichz se tykaji opatfeni nebo sledovini podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005. Agentura
poskytla informace o planech a Zddostech o dalsi technickou pomoc a spolupréci za tielem zlepSeni spravni
a technické zptsobilosti Gfadit pro civilni letectvi s cilem napomoci feSeni veskerého nesouladu s platnymi
mezindrodnimi normami v oblasti civilntho letectvi. Clenské stity byly vyzvany, aby se k témto Zddostem
vyjadiily na bilaterdlnim zdkladé v koordinaci s Komis{ a agenturou EASA. Komise v této souvislosti zduraznila,
jak je pro zlepSovani bezpecnosti letecké dopravy na celém svété uzite¢né poskytovat — zejména prostiednictvim
databdze organizace ICAO ,Safety Collaborative Assistance Network® (SCAN) — mezindrodni letecké komunité
informace o technické pomoci poskytované Unif a jejimi ¢lenskymi staty.

(9)  Organizace Eurocontrol poskytla Komisi a Vyboru pro leteckou bezpe¢nost informace o aktudlnim stavu varovné
funkce programu SAFA a o aktudlnich statistickych tdajich, pokud jde o vystrazné zpravy tykajici se leteckych
dopravcd, kteti podléhaji zdkazu provozovéni letecké dopravy.

Letecti dopravci Unie

(10) Na zdklad¢ analyzy provedené agenturou EASA v souvislosti s informacemi, které vyplynuly z prohlidek na
odbavovaci ploSe provedenych u letadel leteckych dopravct Unie nebo z normaliza¢nich kontrol provedenych
agenturou EASA a specifickych kontrol a auditi provedenych vnitrostatnimi leteckymi Gfady, pfijalo nékolik
¢lenskych stétd urcitd donucovaci opatieni a informovalo o nich Komisi a Vybor pro leteckou bezpecnost. Recko
informovalo Komisi a Vybor pro leteckou bezpecnost o opatfenich pfijatych v souvislosti s leteckym dopravcem
Olympus Airways.

(11)  Clenské staty zopakovaly, Ze jsou pfipraveny nélezité jednat, pokud by z jakychkoli podstatnych bezpecnostnich
informaci vyplyvalo, Ze v disledku nedodrzeni pfislusnych bezpecnostnich norem ze strany leteckych dopravct
Unie hrozi bezprostfedni bezpe¢nostni rizika.

Letecti dopravci z Afghdnistinu

(12) Dopisem ze dne 10. ledna 2016 Ufad pro civilni letectvi Islimské republiky Afghdnistin (ddle jen ,ACAA“)
informoval Komisi o pokroku pfi provadéni afghdnského zdkona o letecké dopravé, afghdnskych predpist
v oblasti civilntho letectvi, o organizaci ufadu ACAA, vCetné persondlniho obsazeni a odborné piipravy
inspektorti, postupu pro vydavani osvédceni leteckych dopravcti, vysledcich ¢innosti souvisejicich s dohledem nad
provozni bezpecnosti provadénych u leteckych dopravcd, kteti ziskali osvédéeni v Afghanistinu pro roky 2014
a 2015, hldsenych udalostech souvisejicich s bezpecnosti a o vySetfovani neddvnych nehod.

(13)  Z téchto informaci vyplyvd, Ze zdkladni systém dohledu nad provozni bezpecnosti byl v Afghdnistinu zaveden,
nicméné je nutny dalsi pokrok, pokud jde o skute¢né provadéni vSech mezindrodnich standardd v oblasti
bezpecnosti civilniho letectvi. Informace poskytnuté tfadem ACAA o ¢innostech v oblasti dohledu nad provozni
bezpecnostl jsou povrchni. Ufad ACAA prokazal 7e béhem auditt a inspekei jsou provadena zjisténi
a pozorovani, aviak nebyly pfedlozeny diikazy o feSeni téchto zjisténi, v¢etné analyzy hlavnich pfi¢in a vhodnych
naslednych opatieni ze strany dotéenych leteckych dopravca.

(14)  Utad ACAA uvedl, 7e leteck)’r dopravce Pamir Airlines jiZ neni drzitelem osvédéeni leteckého provozovatele a Ze
letecti dopravci zajistujici piepravu cestujicich Afghan Jet International Airlines (AOC 008) a East Horizon Airlines
(AOC 1013) ziskali od afadu ACAA osvédceni. Ufad ACAA v3ak neprokazal, Ze nad uvedenyml dvéma leteckymi
dopravci je zajistén bezpecnostni dohled v souladu s mezindrodnimi bezpe¢nostnimi normami.

(15) Na zdkladé spolecnych kritérii stanovenych v pfiloze nafizeni (ES) ¢ 2111/2005 byl proto uéinén zdvér, Ze by
mél byt zménén seznam Spolecenstvi uvadéjici letecké dopravce ktefi podléhaji zdkazu provozovéni letecké
dopravy v Unii, a letecky dopravce Pamir Airlines by mél byt vyfazen z p¥lohy A nafizeni (ES) ¢ 474/2006
a lete¢ti dopravci Afghan Jet International Airlines a East Horizon Airlines by méli byt zafazeni do prﬂohy A nafizeni
(ES) & 474/2006.

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 965 /2012 ze dne 5. fijna 2012, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se letového
provozu podle nafizen Evropského parlamentu a Rady (ES) & 216/2008 (Uf. vést. L 296, 25.10.2012, 5. 1).
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Letecti dopravci z Beninu

(16) Dopisem ze dne 20. cervence 2016 Ndrodni agentura pro civilni letectvi Beninu (ddle jen ,ANAC Benin®)
informovala Komisi o zruseni osvédceni leteckého provozovatele leteckych dopravci Aero Benin, Benin Golf Air,
Cotair, Royal Air Limited, Trans Air Benin, Alafia Jet, Benin Littoral Airways a Africa Airways.

(17) Dopisem ze dne 18. listopadu 2016 agentura ANAC Benin informovala Komisi o tom, Ze od posledni
aktualizace, kterou Komisi poskytla, ziskal osvédeni jeden novy letecky dopravce, a to Air Taxi Benin (AOC
¢. BEN 004 ATB-5). Agentura ANAC Benin vSak neprokdzala, 7e nad uvedenym leteckym dopravcem je zajistén
bezpecnostni dohled v souladu s mezindrodnimi bezpe¢nostnimi normami.

(18) Na zdkladé spole¢nych kritérii stanovenych v pfiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 byl proto u¢inén zavér, Ze by
mél byt zménén seznam Spolecenstvi uvadgjici letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké
dopravy v Unii, a letecky dopravce Air Taxi Benin by mél byt zafazen do pfilohy A nafizeni (ES) ¢. 474/2006
a lete¢ti dopravci Aero Benin, Benin Golf Air, Cotair, Royal Air Limited, Trans Air Benin, Alafia Jet, Benin Littoral
Airways a Africa Airwaysy by méli byt z uvedené piilohy A vyfazeni.

Letelti dopravci z Indie

(19) Dne 8. listopadu 2016 se konaly technické konzultace mezi Komisi, agenturou EASA, ¢lenskym stitem a zdstupci
Generélniho feditelstvi pro civilni letectvi Indie (ddle jen ,indicky dfad DGCA®) a leteckym dopravcem Air India,
ktery ziskal osvéd¢eni v Indii. Tyto konzultace probéhly v rdmci predchozi dohody s indickym tfadem DGCA
podle ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 473/2006 o pofddani pravidelnych technickych konzultaci s Komisi s cilem
projednat s indickym tGfadem DGCA povinnosti tohoto tGfadu v oblasti vydavani osvédceni a dohledu, pokud jde
o letecké dopravce z Indie, kterym vydal osvédeeni.

(20) Béhem téchto konzultaci indicky Gfad DGCA poskytl informace, které zahrnovaly analyzu provedenou jeho
oddélenim pro prohlidky na odbavovaci plose, kterd se tykala vykonnosti indickych leteckych dopravcti v ramci
programu SAFA, a to v¢etné vykonnosti spole¢nosti Air India. Indicky Gfad DGCA zejména poskytl podrobné
informace o svych interakcich s leteckym dopravcem Air India a jinymi leteckymi dopravci, kteff ziskali osvédceni
v Indii, v souvislosti se svymi povinnosti v oblasti vydavani osvédceni a dohledu. V této souvislosti indicky tfad
DGCA poskytl piehled o ¢innostech dohledu, jehoz soucdst! bylo shrnuti Gdaji za rok 2015 a 2016. Indicky
ufad DGCA rovnéZz poskytl aktualizované informace o svém programu pro rozvoj spravy databdzi.

(21)  Letecky dopravce Air India poskytl aktudlni informace v souvislosti se svym programem fizeni SAFA, vetné
konkrétnich informaci o tom, jak spravuje informace o opakujicich se trendech v rdmci programu SAFA. Pokud
jde o jeho systém Fizeni bezpecnosti a kvality, dopravce Air India informoval o své interni struktufe pro zaseddni
a organizacni struktufe, o zpusobu Sifeni informaci o bezpetnosti letd a o zapojeni internich a externich
ziCastnénych stran.

(22)  Béhem uvedenych konzultaci Komise ptipomnéla indickému dfadu DGCA fadu prvka tykajicich se povinnosti
indického ufadu DGCA v oblasti vyddvani osvédéeni a dohledu. Zejména i pii zohlednéni transparentnosti,
s jakou indicky tifad DGCA poskytl Komisi informace tykajici se bezpe¢nosti, je i naddle zapotiebi, aby indicky
tfad DGCA proaktivné pfistupoval k dalsimu vyvoji svych internich postupt tykajicich se osvédceni a dohledu,
véetné sledovani a monitorovani dohledu nad provozni bezpecnosti, jakoz i ndslednych opatfeni vyplyvajicich ze
zjisténi.

(23)  Pokud jde o dopravce Air India, Komise zohlednila miru podrobnosti, s jakou mohl dopravce Air India ptedlozit
informace, a rovnéZ transparentni zplsob poskytnuti téchto informaci. Zopakovala, Ze udrZitelné zlepseni
v rdmci programu SAFA mus{ zistat hlavni prioritou.

(24)  Komise bere na védomi informace poskytnuté indickym Gfadem DGCA a dopravcem Air India. Na zdkladé vech
dostupnych informaci, jeZ jsou v soucasné dobé k dispozici, véetné podrobnych tdaji poskytnutych jak indickym
tfadem DGCA, tak dopravcem Air India na technické konzulta¢ni schiizce dne 8. listopadu 2016, jakoZ i udéleni
opravnéni provozovatele ze tfeti zemé (dile jen ,TCO®) podle nafizeni Komise (EU) ¢. 452/2014 (') nékolika
leteckym dopravcm, kteff ziskali v Indii osvédceni provozovatele ze tieti zemé, véetné dopravce Air India, se mé
za to, Ze v soufasné dobé neexistuji zddné dvody pro uloZeni zdkazu nebo omezeni provozovani letecké
dopravy u leteckych dopravcii, ktef{ ziskali osvédceni v Indii.

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 4522014 ze dne 29. dubna 2014, kterym se stanovi technické pozadavky a sprévni postupy tykajici se letového
provozu provozovatelii ze téetich zemi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 (Ut vést. L 133, 6.5.2014, 5. 12).



9.12.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 334/9

(25) Na zédkladé spole¢nych kritérii stanovenych v pfiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 byl proto u¢inén zivér, Ze
v soucasné dobé neexistuji Zddné divody pro zménu seznam uvadéjictho letecké dopravee, kteti podléhaji zakazu
provozovani letecké dopravy v Unii, tim, Ze by na ngj byli zatazeni lete¢ti dopravci z Indie.

(26) Komise hodld pokracovat v oficidlnich konzultacich s indickym dfadem DGCA podle ustanoveni ¢l. 3 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 473/2006, zejména za Géelem prabézného projedndvani bezpecnostnich opatfeni zavedenych jak
indickym dfadem DGCA, tak leteckymi dopravci, ktef{ ziskali osvédceni v Indii, véetné leteckého dopravce Air
India.

(27)  Clenské stity budou naddle ovéfovat, zda indicti letecti dopravci G¢inné dodrzuji piislusné bezpecnostni normy
stanovovanim priorit pfi provadéni prohlidek na odbavovaci plose podle nafizeni (EU) ¢. 965/2012.

(28)  Pokud by z jakychkoli relevantnich bezpe¢nostnich informaci vyplyvalo, Ze v disledku nedodrZen{ mezindrodnich
bezpecnostnich norem hrozi bezprostiedni bezpe¢nostni rizika, mtize byt Komise nucena pfijmout dalsi opatfeni
v souladu s naf{zenim (ES) ¢ 2111/2005.

Letecti dopravci z Indonésie

(29)  Pokracuji konzultace s Generdlnim feditelstvim civilniho letectvi Indonésie (ddle jen ,indonésky afad DGCA®)
s cilem sledovat pokrok indonéského tfadu DGCA, pokud jde o zajisténi, aby systém dohledu nad provozni
bezpecnosti letectvi v Indonésii spliioval mezindrodni bezpe¢nostni normy. V této souvislosti indonésky arad
DGCA poskytl Komisi dopisem ze dne 15. listopadu 2016 dodate¢né informace.

(30)  Uvedeny dopis rovnéz obsahoval informace o rozhodnut{ Federalniho leteckého Gfadu Spojenych stat (,FAA“) ze
dne 15. srpna 2016 o zvy3eni statusu Indonésie na kategorii 1 v disledku zjisténi v rdmci posouzeni bezpe¢nosti
mezindrodni letecké dopravy. Indonésky fad DGCA ocekdva v roce 2017 valida¢ni misi koordinovanou ICAO za
Ucelem ovéfeni pokroku. Z posouzeni informaci poskytnutych indonéskym wfadem DGCA, které provedla
Komise, vyplyvd, Ze G¢inné provddéni mezindrodnich bezpecnostnich norem je stdle na nizké drovni a Ze
indonésky tifad DGCA musi déle pracovat na provddéni ndpravnych opatfeni.

(31) V dopise indonésky tfad DGCA rovnéZz informoval Komisi o tom, Ze poté, co naposledy poskytl Komisi aktudlni
informace, ziskali osvédCeni ¢tyfi novi letecti dopravci: leteckému dopravei Tri M.G. Intra Asia Airlines bylo dne
11. listopadu 2015 vyddno osvédceni €.135-037; leteckému dopravci AMA bylo dne 29. prosince 2015 vydino
osvédéeni AOC ¢&. 135-054; leteckému dopravci Indo Star Aviation bylo dne 29. ¢ervna 2016 vyddno osvédceni
AOC ¢&. 135-057 a leteckému dopravci Spirit Aviation Sentosa bylo dne 7. bfezna 2016 vyddno osvédceni AOC
¢. 135-058. Indonésky tfad DGCA viak neprokdzal, ze dohled nad provozni bezpecnosti téchto leteckych
dopravcil je zajistén v souladu s mezindrodnimi bezpe¢nostnimi normami.

(32) Na zdkladé spolecnych kritérii stanovenych v piiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 byl proto u¢inén zavér, Ze by
mél byt zménén seznam uvadgjici letecké dopravce, kteii podléhaji zdkazu provozovéni letecké dopravy v Unii,
a letect{ dopravci Tri M.G Intra Asia Airlines, AMA, Indo Star Aviation a Spirit Aviation Sentosaby méli byt
zafazeni do prilohy A nafizeni (ES) ¢. 474/2006.

(33)  Clenské stity budou nadéle ovéfovat Gcinné dodrzovani piislusnych bezpecnostnich norem stanovovanim priorit
pii provadéni prohlidek na odbavovaci plose u leteckych dopravct, kteii ziskali osvédceni v Indonésii, podle
nafizeni (EU) ¢. 965/2012.

Letelti dopravci z Irinu

(34) Agentura EASA v obdobi od 8. ffjna 2014 do 16. prosince 2015 celkem pétkrat pisemné kontaktovala
Organizaci pro civilni letectvi frinské islimské republiky (dale jen ,organizace CAO-IRI) kvilli bezpenostnim
problémim souV1se]1c1m s vysledky prohlidek na odbavovaci plose provedenych u leteckého dopravce Iran
Aseman Airlines v rdmci programu SAFA. Udaje v rdmci programu SAFA doklddaji vysoky pocet opakujicich se
zji$téni, kterd maji vliv na troven bezpecnosti leteckeho dopravce Iran Aseman Alrlmes

(35) Dne 15. Fjna 2014 letecky dopravce Iran Aseman Airlines ptedlozil agentufe EASA Zddost o opravnéni TCO.
Agentura EASA posoudila uvedenou Zddost dopravce v souladu s pozadavky nafizeni Komise (EU) ¢. 452/2014
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(36) Agentura EASA pfi posuzovdni bezpecnosti dopravce Iran Aseman Airlines pro potieby opravnéni TCO poukdzala
na zdsadni problémy tykajici se neschopnosti dopravce Iran Aseman Airlines prokdzat soulad s platnymi
pozadavky. Agentura EASA proto dospéla k zdvéru, Ze dalsi posouzeni by nevedlo k vydini oprdvnéni TCO
dopravci Iran Aseman Airlines a ze dopravce nespliiuje piislusné pozadavky nafizeni Komise (EU) ¢. 452/2014.
Dne 3. srpna 2016 proto agentura EASA z bezpecnostnich diivoda Zadost o oprdvnéni TCO zamitla.

(37) Dne 8. listopadu 2016 si Komise vyzddala informace od organizace CAO-IRI o opatfenich pfijatych v ndvaznosti
na zamitnuti zddosti dopravce Iran Aseman Airlines o osvédCeni TCO. Vzhledem k tomu, Ze bezpe¢nostni
problémy nebyly vyfeSeny, byla organizaci CAO-IRI a dopravci Iran Aseman Airlines poskytnuta piileZitost
prednést dne 22. listopadu 2016 Komisi a Vyboru pro leteckou bezpecnost své stanovisko v souladu s nafizenim
(ES) & 2111/2005.

(38) Pri této prilezitosti organizace CAO-IRI poskytla Komisi a Vyboru pro leteckou bezpecnost informace o rozvoji
své organizace, provddéni novych prfedpisii, cinnostech v oblasti dohledu nad provozni bezpecnosti
a donucovacich opattenich piijatych v souvislosti se zji§ténimi pfedlozenymi vici frdnskym leteckym dopravciim
obecné, a zejména vaci leteckému dopravci Iran Aseman Airlines. Poskytla rovnéZ informace o ¢innostech na
podporu bezpecnosti, které provedla.

(39) Letecky dopravce Iran Aseman Airlines poskytl Komisi a Vyboru pro leteckou bezpecnost informace o ndpravnych
opattenich, kterd byla pfijata od posouzeni bezpecnosti pro potieby oprévnéni TCO, véetné informaci
o ndpravnych opatfenich v oblasti odborné pfipravy a kvalifikace letové posidky, omezeni doby letu a sluzby,
kontroly letové zpusobilosti a udrzby, systému fizeni bezpecnosti a kvality, odborné piipravy zameéstnanct
a feSeni zjisténi v rdmci programu SAFA. Poskytnuté informace v3ak nepfinesly dostate¢né podrobné dikazy
o zlepSeni v téchto oblastech, a zejména v souvislosti s fizenim letové zpusobilosti leteckého dopravce Iran
Aseman Airlines a fungovdnim systémd Fzeni bezpecnosti a kvality.

(40) Z informaci, které jsou v soucasné dobé k dispozici, na zdkladé zji§téni inspekci v rdmci programu SAFA
a posouzeni bezpecnosti pro potfeby opravnéni TCO, spolecné s informacemi pfedlozenymi leteckym dopravcem
Iran Aseman Airlines, vyplyvd, Ze existuji ovéfené dikazy o zdvaznych bezpecnostnich nedostatcich na strané
leteckého dopravce Iran Aseman Airlines a Ze letecky dopravce Iran Aseman Airlines neni schopen uvedené
bezpec¢nostni nedostatky fesit, o ¢emz svéd¢i mimo jiné nevhodny a nedostate¢ny plan ndpravnych opattent,
ktery je pfedloZen v reakci na zji$tén{ uc¢inénd béhem posouzeni bezpecnosti pro potieby opravnéni TCO.

(41) Na zdklad¢ spole¢nych kritéril stanovenych v p#iloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 bylo proto rozhodnuto, Ze
seznam Spolecenstvi uvadgjici letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovat leteckou dopravu v Unii,
v piiloze A nafizeni (ES) ¢. 474/2006 by mél byt zménén tak, aby zahrnoval leteckého dopravce Iran Aseman
Airlines.

(42)  Clenské stity budou naddle ovéfovat cinné dodrzovéni pifslusnych bezpecnostnich norem stanovovanim priorit
pii provadéni prohlidek na odbavovaci plose u leteckych dopravet, kteif ziskali osvédceni v Irdnu, podle nafizeni
(EU) & 965/2012.

(43) Pokud by z jakychkoli podstatnych bezpecnostnich informaci vyplyvalo, ze v dusledku nedodrZeni mezindrodnich
bezpecnostnich norem hrozi bezprostiedni bezpe¢nostni rizika, mize byt Komise nucena pfijmout dal$i opatfeni
v souladu s naf{zenim (ES) ¢. 2111/2005.

Leteéti dopravci z Kazachstinu

(44)  Vsichni letecti dopravci, kteff ziskali osvédceni v Kazachstdnu, s vyjimkou jednoho, a to Air Astana, podléhaji od
¢ervence 2009 udplnému zdkazu provozovani letecké dopravy, a to zejména kvali neschopnosti orginu
odpovédného za dohled nad provozni bezpecnosti u leteckych dopraved, kteif ziskali osvédéeni v Kazachstdnu, tj.
Vyboru pro civilni letectvi Kazachstdnu (,CAC®), zavést a prosazovat platné mezindrodni bezpec¢nostni normy.
Letecky dopravce Air Astana byl v prosinci 2015 vyfazen z pfilohy B nafizeni (ES) ¢. 474/2006 a je v soucasné
dobé opravnén provozovat leteckou dopravu do Unie.

(45) Valida¢ni mise koordinovand ICAO v Kazachstdnu se uskutecnila v dubnu 2016. V uvedené misi mohla
organizace ICAO zjistit, Ze u¢inné provadéni mezindrodnich bezpecnostnich norem se zlepsilo na 74 %. Dne
20. dubna 2016 organizace ICAO odstranila dosud existujici vyznamné problémy v oblasti vyddvani osvédceni
leteckym dopravciim.

(46) Ve dnech 19. az 23. z4afi 2016 se v Kazachstinu uskute¢nila ndvstéva Unie na misté za Géelem posouzeni. Této
navstévy se zucastnili odbornici z Komise, agentury EASA a ¢lenskych stdtd. Béhem uvedené ndvstévy vybor CAC
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prokdzal, ze v poslednich letech dosdhl zna¢ného pokroku. Vybor CAC se zaméfil na provadéni norem ICAO
a doporucenych postuptl. Vybor CAC zastdvd k bezpecnosti letectvi tradi¢ni piistup zaloZeny na dodrzovani
souladu a v neddvné dobé zacal zavddét moderni techniky fizeni bezpecnosti letecké dopravy, véetné stdtniho
programu bezpecnosti. RovnéZ vynalozil Gsili v oblasti ndboru a vycviku dodate¢nych inspektort pro dohled nad
leteckym primyslem v Kazachstanu. Vykonny tym vyboru CAC ma rozsdhlé zkuSenosti a jeho zaméstnanci maji
vSeobecné dobré znalosti. Systém dohledu nad provozni bezpecnosti vyboru CAC vychdzi z kontroly souladu
s predpisy platnymi v Kazachstdnu, i kdyZ pouzivd ponékud rigidni{ pfistup zaloZeny na kontrolnim seznamu.

(47)  Z dukazd vyplyvd, ze celkové provadéni tkold pfidélenych vyboru CAC je v souladu s normami ICAO, ze vybor
CAC mad zavedeny pldn auditu a dohledu na provddéni dohledu nad provozni bezpecnosti, pokud jde o letecké
dopravce, ktefi ziskali osvéd¢eni v Kazachstinu, Ze tento plan auditu a dohledu a vybor CAC provadi a ze
vykondva prohlidky na odbavovaci plose.

(48) Na zakladé piislusného vzorku leteckych dopravcd, ktefi ziskali osvéd¢eni v Kazachstinu, byli béhem néavstévy
Unie na misté za Gcelem posouzeni situace navstiveni dva letecti dopravci. Souddsti vzorku byli dva nejvétsi
letecti dopravci, ktefi v dobé navstévy byli stile zafazeni do piflohy A nafizeni (ES) ¢. 474/2006. Ucelem
navitévy bylo ovéfit, nakolik dodrzuji mezindrodni bezpecnostni normy. Pfi navstévé méla byt na zdkladé
spole¢nych kritérii stanovenych v pfiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 posouzena rovnéZ ochota a schopnost
téchto leteckych dopravcl odstranit bezpecnostni nedostatky. Hlavnim zavérem z ndvstév u téchto leteckych
dopravca bylo to, Ze u nich nebyla zjisténa neochota a ani nedostate¢nd schopnost odstranit bezpe¢nostni
nedostatky.

(49) Dne 23. listopadu 2016 vybor CAC pfedlozil Komisi a Vyboru pro leteckou bezpecnost opatfeni, kterd byla
v Kazachstdnu pfijata ke zlepSeni bezpe¢nosti letectvi. Hlavnimi opatfenimi je zména pravnich pfedpisti v oblasti
civilniho letectvi a podptirnych predpisti, zlepSeni tykajici se struktury a persondlniho obsazeni vyboru CAC,
zvySeni poctu inspektorti, modernizace systému pro spravu kvalifikace a odborného vzdélavani inspektord,
véetné dodatecné pocateéni opakujici se profesni piipravy inspektort na pracovisti. Déle vybor CAC objasnil, Ze
vytvofil dodate¢né postupy a kontrolni seznamy, vypracoval program dohledu nad provozni bezpecnosti,
provadél ¢innosti v oblasti dohledu nad provozni bezpe¢nosti a zavedl mechanismus na feSeni bezpe¢nostnich
probléma. Zlepseni systému dohledu nad provozni bezpenosti byla doloZena donucovacimi opatfenimi
piijatymi vyborem CAC v roce 2015 a 2016.

(50) Vybor CAC poskytl ve své prezentaci souhrn svého pldnu ndpravnych opatfeni s ohledem na pfipominky
vznesené béhem navstévy Unie na misté za dcelem posouzeni situace. PfedloZend ndpravnd opatieni zahrnovala
aktualizaci nékterych postupti a kontrolnich seznamil za tcelem zlepseni ¢innosti v oblasti dohledu nad provozni
bezpecnosti, zavedeni elektronické databdze na podporu postupu v oblasti dohledu, zavedeni systému
dobrovolného hlaSeni incidentd, vypracovani nového programu odborného vzdélavini pro rok 2017
a dodatecnych ¢innosti v oblasti odborného vzdélavani s cilem ziskat vice kvalifikovanych inspektord pro
prohlidky na odbavovaci plose zaméfené na nebezpecné zbozi.

(51) Dne 23. listopadu 2016 letecky dopravce Aircompany SCAT prezentoval Komisi a Vyboru pro leteckou
bezpecnost formou relevantniho vzorku svijj vyvoj, vcetné historie, sité, flotily a perspektiv a plinti pro
budoucnost uvedeného leteckého dopravce. Letecky dopravce Aircompany SCAT rovnéZ poskytl informace
o organizaci Udrzby a vycviku. Poskytl konkrétni tdaje o svém systému fizeni bezpecnosti a o inspekcich
a auditech, jimz byl podroben. Letecky dopravce Aircompany SCAT prokazal, Ze je registrovan v rdmci provozniho
bezpecnostniho auditu (IOSA) Mezindrodniho sdruzeni leteckych dopravel (IATA) a Ze organizace provadéjici
tdrzbu ziskala od organizace EASA osvéd¢eni o opravnéni organizace k adrzbé.

(52) Na zdkladé veskerych dostupnych informaci, véetné vysledkd ndvstévy Unie na misté za tielem posouzent situace
a informaci poskytnutych béhem slySeni dne 23. listopadu 2016, se md za to, ze vybor CAC postupné dosdhl
trvalého zlepSeni. Uzndvé se rovnéz, ze vybor CAC prokdzal ochotu pribézné spolupracovat s Komisi a ze vybor
CAC je transparentn{ v tom, Ze uzndvd, Ze musi pokracovat v dal$im rozvoji svych povinnosti v oblasti bezpec-
nostntho dohledu a dozoru a feSeni bezpecnostnich problémt. Usuzuje se, ze vybor CAC je schopen plnit své
povinnosti v oblasti dohledu nad leteckymi dopravci, ktefi ziskali osvéd¢eni v Kazachstdnu. Béhem slySeni se
vybor CAC zavdzal, Ze se bude plné tcastnit pokracujictho dialogu o bezpe¢nosti s Komisi, téZ formou dalsich
jedndni, pokud to Komise bude povazovat za nutné.

(53) Pokud jde o leteckého dopravce Aircompany SCAT, ktery ziskal osvédceni v Kazachstdnu a byl na zdkladé
relevantniho vzorku pozvin ke slySeni, povazuji se informace, které poskytl dne 23. listopadu 2016, za
dostatecné. Zejména poskytl konkrétn{ tidaje o systému fizeni bezpecnosti, ktery vytvoril.
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(54) Na zdkladé vysledkt ndvitévy Unie na misté v Kazachstdnu, jejiZ souddsti byly navstévy vyboru CAC a dvou
leteckych dopravct, prezentace vyboru CAC a leteckého dopravce Aircompany SCAT neexistuji dostatecné dikazy
o dodrzovani platnych mezindrodnich bezpecnostnich norem a doporucenych postupii na strané vyboru CAC
a leteckych dopravct, kteif ziskali osvédéeni v Kazachstdnu.

(55) Na zdkladé spolecnych kritérii stanovenych v piiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 byl proto u¢inén zavér, ze by
mél byt zménén seznam Unie uvadéjici letecké dopravce, kteti podléhaji zdkazu provozovéni letecké dopravy
v Unii, a vSichni lete¢ti dopravci, kteif ziskali osvéd¢eni v Republice Kazachstdn, by méli byt vyfazeni z pfilohy A
nafizeni (ES) ¢. 474/2006.

(56)  Clenské staty budou naddle ovéfovat, zda vsichni letecti dopravci, kteif ziskali osvédéeni v Kazachstdnu, dodrzuji
piislusné bezpecnostni normy, a to stanovovanim priorit pfi provddéni prohlidek na odbavovaci plose podle
nafizeni (EU) ¢. 965/2012.

(57) Pokud by z jakychkoli podstatnych bezpecnostnich informaci vyplyvalo, ze v disledku nedodrZeni mezindrodnich
bezpecnostnich norem hrozi bezprostiedni bezpecnostni rizika, mtize byt Komise nucena pfijmout dalsi opateni
v souladu s naf{zenim (ES) ¢ 2111/2005.

Letecti dopravci z Kyrgyzské republiky

(58) V obdobi od 25. ledna do 5. tinora 2016 se uskute¢nil v rdmci vieobecného programu ICAO pro audit dohledu
nad provozni bezpecnosti audit kyrgyzského systému civilniho letectvi. Na zdkladé vysledkt auditu organizace
ICAO zjistila vyznamné bezpecnostni problémy v oblasti vydavani licenci persondlu a jeho odborné piipravy
tykajici se vyddvani prikaza zptsobilosti pilota a kvalifikace v Kyrgyzské republice. Dne 30. ervna 2016
organizace ICAO ozndmila, Ze Kyrgyzskd republika provedla ndpravnd opatfeni a Ze vyznamné bezpecnostni
problémy tykajici se vyddvdni licenci persondlu byly odstranény. Nicméné stdle pretrvavaji vyznamné
bezpecnostni problémy tykajici se procesu vydavani osvédceni leteckého provozovatele, které organizace ICAO
zjistila dne 16. ¢ervence 2015.

(59) Dne 8. Cervence 2016 se uskutecnily konzultace mezi Komisi a zdstupci Utadu pro civilni letectvi Kyrgyzské
republiky. Béhem téchto konzultaci uvedeni zastupci uvedli, Ze Kyrgyzskd republika si pifeje spolupracovat
s Komisi a poskytovat aktudlni technické informace o pokroku ve vztahu k mezinidrodnim zdvazkam v oblasti
bezpecnosti letectvi.

(60) Na zdkladé omezenych informaci poskytnutych Uradem pro civilnf letectvi Kyrgyzské republiky se zd4, ze ackoli
je zdvazek ke spoluprdci s Komisi vyjddieny Kyrgyzskou republikou zdsluzny, je v soucasné dobé pokrok
v oblasti zlepSeni provddéni mezindrodnich bezpecnostnich norem ve vztahu k povinnostem Utfadu pro civilni
letectvi Kyrgyzské republiky v oblasti vyddvani osvédceni a dohledu stile nedostatecny.

(61) Na zdkladé spole¢nych kritérii stanovenych v pfiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 byl proto ucinén zdvér, Ze
v soucasné dobé neexistuji zddné dtivody pro zménu seznamu Unie uvadéjiciho letecké dopravce, kteti podléhaji
zdkazu provozovani letecké dopravy v Unii, pokud jde o letecké dopravce z Kyrgyzské republiky.

Letecti dopravci z Libye

(62) Dne 27. Eervence se uskutecnily technické konzultace mezi Komisi a Utadem pro civiln{ letectvi Libye (ddle jen
,LYCAA®), které se tykaly zejména stivajictho zdkazu provozovani letecké dopravy ulozeného vsem leteckym
dopravcim z Libye podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.

(63) Béhem téchto konzultaci tfad LYCAA predlozil podrobné informace tykajici se jeho plini rozvoje, pokud jde
o jeho povinnosti vaci libyjskym leteckym dopravcim v oblasti vydavani osvédCeni a dohledu. Ufad LYCAA
uved], Ze se v rdmci omezeni naro¢ného provozniho prostredi zavazal k plnéni mezindrodnich zdvazka v oblasti
bezpecnosti letectvi.

(64) Komise vitd usili vynaklddané vedenim tfadu LYCAA a skute¢nost, ze tfad LYCAA se zavdzal ke spolupraci
s Komisi s cilem poskytovat aktudlni informace o stavu plnéni jeho povinnosti v oblasti vyddvini osvédceni
a dohledu.
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(65) Komise vSak podotykd, ze ndro¢né provozni prostedi v Libyi a jeho dusledky pro afad LYCAA, pokud jde o jeho
schopnost plnit své povinnosti v oblasti dohledu nad provozni bezpec¢nosti, pfedstavuji naddle klicovy problém,
nebot brdni tomu, aby mohla byt zmirnéna rizika v oblasti bezpecnosti letectvi, kterd vedla k rozhodnuti, aby
vsichni letecti dopravci, kteff ziskali osvéd¢eni v Libyi, byli zafazeni na seznam EU pro leteckou bezpe¢nost. Na
zdkladé vSech dostupnych informaci se ma za to, Ze Libye v soucasné dobé nemtize plnit své mezindrodni
zdvazky tykajici se bezpe¢nosti letectvi.

(66) Na zdkladé spole¢nych kritérii stanovenych v prﬂoze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 byl proto ucinén zavér, Ze
v soucasné dobé neexistuji Zddné dtivody pro zménu seznamu Unie uvade)1c1'ho letecké dopravce, kteff podléhaji
zdkazu provozovani letecké dopravy v Unii, pokud jde o letecké dopravce z Libye.

Letecti dopravci z Mosambiku

(67) Komise a agentura EASA v uplynulém obdobi nadédle poskytovaly pfislusnym orgdntim Mosambiku technickou
pomoc. Dne 10. listopadu 2016 orgdn pro civilni letectvi v Mosambiku, the Instituto de Aviagdo Civil de
Mogambique (dale jen ,JACM®) informoval Komisi, Ze v neddvné dobé provedl znainy pocet opatfeni s cilem
zlepsit své predpisy, infrastrukturu a organizaci, Jakoz isvé schopnost1 dohledu v oblasti leteckych norem a letist.
Utad TACM dile potvrdil, ze byli pfijati pracovnici a Ze ve viech technickych oblastech byla provedena
aktualiza¢ni Skoleni.

(68)  Schopnost Gfadu IACM dohliZet na ¢innosti v civilnim letectvi v Mosambiku vSak neni v soucasné dobé zatim
plné v souladu s mezindrodnimi bezpe¢nostnimi normami. Dikazy, které by odtivodnovaly rozhodnuti o zméné
zdkazu provozovani letecké dopravy uloZeného viem leteckym dopravetim, ktefi ziskali osvédceni v Mosambiku,
tedy nejsou dostate¢né.

(69) I kdyz zlepSeni nejsou dostate¢nd na to, aby opraviiovala ke zméné soucasného zdkazu, situace je dostate¢né
slibnd, aby opraviiovala k vykondni dal$i nédv$tévy Unie na misté za Glelem posouzeni situace v nadchazejicich
mésicich.

(70)  Podle seznamu poskytnutého Gfadem IACM dne 16. listopadu 2016 bylo dvéma novym leteckym dopravciim
vyddno osvéd¢eni v Mosambiku, a to dopravci Archipelago Charters Lda (AOC MOZ-25) provozujicimu komeréni
leteckou dopravu provadénou vrtulniky a Solenta Aviation Mozambzque SA (AOC MOZ-23) provozujicimu
komercni leteckou dopravu provadénou letadly. Utad IACM rovnéz informoval Komisi, Ze osvédéeni leteckého
provozovatele leteckého dopravce SAM — Solenta Aviation Mozambique SA (AOC MOZ-10), ktery se zabyvé
leteckou dopravou provadénou letadly bylo zruseno.

(71) Na zdklad¢ spole¢nych kritérii stanovenych v piiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 byl proto ucinén zdvér, Ze
seznam uvadéjici letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovini letecké dopravy v Unii, by mél byt
zménén tak, aby v piiloze A nafizeni (ES) ¢. 474/2006 zahrnoval letecké dopravce Archipelago Charters Lda
a Solenta Aviation Mozambique SA a aby letecky dopravce SAM — Solenta Aviation Mozambique SA byl z této
piilohy vyfazen.

Letecti dopravci z Ruské federace

(72)  Komise, agentura EASA a piislusné orgdny clenskych stdti v uplynulém obdobi nadile pozorné sledovaly tirovei
bezpecnosti leteckych dopraved, ktefi ziskali osvédceni v Ruské federaci a ktefi provozuji leteckou dopravu
v Unii, v¢etné stanovovani priorit pii provadéni prohlidek na odbavovaci plose u nékterych ruskych leteckych
dopravci podle nafizeni (EU) €. 965/2012.

(73)  Komise se spolecné s agenturou EASA sesla dne 28. ffjna 2016 se zdstupci ruské Federdlni agentury pro leteckou
dopravu (FATA) Ucelem tohoto jedndni bylo prezkoumat troved bezpecnostl ruskych leteckych dopravcd na
zdkladé zpriv o prohlidkdch na odbavovaci plose provedenych v rdmci programu SAFA v obdobi od
18. fijna 2015 do 17. fjna 2016 a urcit piipady, jimzZ je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

(74) Béhem tohoto jedndni Komise podrobngji ptezkoumala vysledky dosazené v ramci programu SAFA u Sesti
leteckych dopravcd, ktefi ziskali osvédceni v Ruské federaci. Agentura FATA informovala Komisi, Ze pfijala
donucovaci opatfeni vici jednomu z uvedenych leteckych dopravc a ulozila uvedenému dopravei zdkaz
provozovat lety do Unie.
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(75) Na zdkladé dostupnych informaci byl uéinén zdvér, Ze neni nutné, aby se ruské letecké tfady nebo letecti
dopravci, kteff ziskali osvédceni v Ruské federaci, dostavili na zaseddni Komise a Vyboru pro leteckou
bezpecnost.

(76) Na zdklad¢ spole¢nych kritérii stanovenych v pfiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 byl proto ucinén zdvér, Ze
v soucasné dobé neexistuji Zddné diivody pro zafazeni leteckych dopravcti z Ruské federace na seznam uvadéjici
letecké dopravce, ktef{ podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy v Unii.

(77)  Clenské stity budou i nadile ovéfovat Gcinné dodrzovani mezindrodnich bezpe¢nostnich norem ze strany
leteckych dopravcti z Ruské federace stanovovanim priorit pfi provddéni prohlidek na odbavovaci plose podle
nafizeni (EU) ¢. 965/2012.

(78)  Pokud by prohlidky poukazaly na bezprostfedni bezpecnostni riziko v disledku nedodrzeni piislusnych bezpec-
nostnich norem, mtze byt Komise nucena piijmout vici leteckym dopravctim z Ruské federace opatteni podle
nafizeni (ES) €. 2111/2005.

Letelti dopravci z Thajska

(79) Dne 13. zaf{ 2016 se uskutecnilo technické zaseddni mezi Komisi, agenturou EASA a Ufadem pro civilni letectvi
Thajska (ddle jen ,CAAT“. V prabéhu tohoto zaseddni tGfad CAAT poskytl Komisi aktudlni informace
o provddéni plinu ndpravnych opatieni, ktery byl vypracovin dfadem CAAT za dcelem odstranéni zjistén
a vyznamnych bezpecnostnich problémd, které tfad ICAO zjistil po svém auditu v lednu 2015. Ufad CAAT
zejména poskytl informace o zlepSenich dosaZenych od kvétna 2016, pokud jde o rezim financovéni, rozvoj
organizace, véetné poctu dostupnych inspektort, nové jmenovanych vedoucich pracovnikd, zavedeni systému pro
spravu informaci, zlep$ovani primdrnich pravnich pfedpist v oblasti letecké dopravy, aktualizace provoznich #ada
a internich pokynd, skoleni inspektorti a nového zacitku cinnosti souvisejicich s dohledem nad provozni
bezpecnosti v Thajsku.

(80) Utad CAAT v soucasné dobé pracuje na obnovovani osvédceni leteckych provozovatelt, ktefi ziskali osvédéent
v Thajsku, a vyuzivd pfitom strukturovany piistup sestdvajici z péti fizi. Tento projekt byl zahdjen dne
12. zaif 2016 a v piipadé 25 leteckych dopraved, ktefi piisobi na mezindrodni trovni, by podle plinu mél byt
dokoncen v zaf{ 2017. Podle Gifadu CAAT je pro provddéni projektu k dispozici dostate¢né mnozstvi inspektort
a dostatecnd podpora od poskytovatell technické pomoci. V této souvislosti je nutno podotknout, ze ifad CAAT
stile nepfijimd od novych leteckych dopravcti Zddosti o vydadni osvédceni leteckého provozovatele a v ptipadé
stavajicich leteckych dopravcl je omezeno rozsifovéni jejich ¢innosti. To pfispivd ke zvladani zatéze v souvislosti
s projektem vydavéni osvédCeni a zajistuje, Ze nevznikaji Zddnd nova bezpecnostni rizika.

(81) Na zdkladé informaci poskytnutych b&hem zaseddni se ukazalo, Ze ackoli to ufad CAAT oznacil za prioritu,
kazdodenni dohled a dozor nad ¢innostmi v oblasti letectvi zaostdvaji. Inspekéni ¢innosti jsou provadény
zejména v souvislosti s letovou zptisobilosti, a ne v souvislosti s letovym provozem. Podle Gfadu CAAT se bude
kazdodenni dohled a dozor nad ¢innostmi v oblasti letectvi postupné zlepSovat, jakmile budou pfijati a vyskoleni
novi inspektofi a jakmile bude plné zaveden automaticky systém sledovani.

(82) Dne 14. listopadu 2016 tGiad CAAT poskytl dopliujici informace o pokroku pii provddéni ndpravnych opatfeni
a podrobné tdaje o neddvnych ¢innostech v oblasti dohledu a dozoru. Z téchto informaci vyplyvd, Ze Gfad CAAT
provadi provozni inspekce, Ze na zjisténi je upozornovano a Ze dotéeni leteCti dopravci maji zaveden postup
umoziujici reagovat na tato zjisténi a zavadét ndpravnd opatieni, jeZ jsou ndsledné schvalovdna tifadem CAAT.

(83) Vldda Thajska a Gfad CAAT dédvaji najevo jednoznatné odhodlini zlepsit systém dohledu nad bezpecnosti
v Thajsku a afad CAAT prokézal, Ze za poslednich Sest mésicti bylo dosazeno vyznamného pokroku. Dostupné
bezpecnostni informace o leteckych dopravcich, kteff ziskali osvédceni v Thajsku, navic nepodporuji rozhodnuti
o uloZeni zdkazu nebo omezeni provozovani letecké dopravy. V zdjmu pozorného sledovani situace budou
konzultace s thajskymi orgdny nadale pokracovat v souladu s ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 473/2006.



9.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 334/15

(84) Na zdkladé spole¢nych kritérii stanovenych v priloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 byl proto u¢inén zavér, Ze
v soucasné dobé neexistuji zddné divody pro zménu seznamu uvadéjictho letecké dopravee, kteti podléhaji
zdkazu provozovani letecké dopravy v Unii, pokud jde o letecké dopravce z Thajska.

(85)  Clenské staty budou nadéle ovéfovat Gcinné dodrzovani piislusnych bezpecnostnich norem stanovovanim priorit
pii provadéni prohlidek na odbavovaci plose u leteckych dopravcdl, kteif ziskali osvédéeni v Thajsku, podle
nafizeni (EU) ¢. 965/2012.

(86)  Pokud by z jakychkoli podstatnych bezpe¢nostnich informaci vyplyvalo, Ze v dasledku nedodrzeni mezindrodnich
bezpecnostnich norem hrozi bezprostiedni bezpe¢nostni rizika, mize byt Komise nucena pfijmout dal$i opatfeni
v souladu s naf{zenim (ES) ¢. 2111/2005.

(87) Nafizeni (ES) ¢. 474/2006 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(88)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro leteckou bezpecnost,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 474/2006 se méni takto:
(1) Priloha A se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze I tohoto nafizent;

(2) Priloha B se nahrazuje znénim uvedenym v pifloze II tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. prosince 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Violeta BULC

clenka Komise
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PRILOHA I
L,PRILOHA A

SEZNAM LETECKYCH DOPRAVCU, KTER[ AZ NA VYJIMKY PODLEHAJI ZAKAZU PROVOZOVAT
LETECKOU DOPRAVU V UNII ()

Jméno pravnické osoby leteckého “ 1%t ;
d L . . Cislo osvédceni leteckého . .
opravce, jak je uvedeno na jeho osvéd- rovozovatele (AOC) nebo Oznacen{ letecké Stét provozovatele
¢eni leteckého provozovatele (AOC) pro s spole¢nosti podle ICAO p
. PR . p ¢islo provozni licence
(a jeho obchodni jméno, pokud je odlisné)
1 ) G) 4
BLUE WING AIRLINES SRBWA-01/2002 BWI Surinam
IRAN ASEMAN AIRLINES FS-102 IRC franskd islimsk4 republika
IRAQI AIRWAYS 001 [AW Irdk
Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi zis- Islimska republika
kali osvéd¢eni od orgind Afghdni- Afghénistin
stinu odpovédnych za regulacni do-
hled, véetné
AFGHAN JET INTERNATIONAL AIRLINES | AOC 008 AJA Isldmska repub]ika
Afghanistdn
ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Islamskd republika
Afghanistdn
EAST HORIZON AIRLINES AOC 1013 EHN Islimskd republika
Afghanistdn
KAM AIR AOC 001 KMF Islamskd republika
Afghanistdn
SAFI AIRWAYS AOC 181 SFW Islimskd republika
Afghanistdn
Vsichni leteéti dopravci, ktefi zis- Angolskd republika
kali osvédceni od orginit Angoly
odpovédnych za regulaéni dohled,
s vyjimkou dopravce TAAG Angola
Airlines uvedeného v pfiloze B,
véetné
AEROJET AO 008-01/11 TE] Angolska republika
AIR GICANGO 009 Neni zndmo Angolskd republika
AIR JET AO 006-01/11-MBC MBC Angolskd republika
AIR NAVE 017 Neni zndmo Angolska republika

(") Leteckym dopravcim uvedenym v piiloze A by mohlo byt dovoleno uplatfiovat piepravni préva tim, Ze pouziji letadlo pronajaté
s posddkou od leteckého dopravce, na kterého se nevztahuje zdkaz provozovani letecké dopravy, za predpokladu, Ze jsou dodrzeny

piislusné bezpecnostni normy.
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@

4)

AIR26

AO 003-01/11-DCD

DCD

Angolska republika

ANGOLA AIR SERVICES 006 Neni zndmo Angolska republika
DIEXIM 007 Neni zndmo Angolskd republika
FLY540 AO 004-01 FLYA Neni zndmo Angolska republika
GIRA GLOBO 008 GGL Angolska republika
HELIANG 010 Neni zndmo Angolskd republika
HELIMALONGO AO 005-01/11 Neni zndmo Angolska republika
MAVEWA 016 Neni zndmo Angolskd republika
SONAIR AO 002-01/10-SOR SOR Angolska republika
Vsichni letecti dopravci, ktefi zis- Beninskd republika

kali osvédéeni od orginit Beninu
odpovédnych za regulaéni dohled,
véetné

AIR TAXI BENIN

BEN 004 ATB-5

Neni znamo

Beninskd republika

Vsichni letecti dopravci, ktefi zis-
kali osvédceni od orginii Konzské
republiky odpovédnych za regu-
la¢ni dohled, véetné

Konzskd republika

AERO SERVICE RAC06-002 RSR Konzska republika
CANADIAN AIRWAYS CONGO RAC06-012 Neni zndmo Konzska republika
EMERAUDE RAC06-008 Neni zndmo Konzska republika
EQUAFLIGHT SERVICES RAC 06-003 EKA Konzska republika
EQUAJET RAC06-007 EK] Konzska republika
EQUATORIAL CONGO AIRLINES S.A. RAC 06-014 Neni zndmo Konzské republika
MISTRAL AVIATION RAC06-011 Neni zndmo Konzskd republika
TRANS AIR CONGO RAC 06-001 TSG Konzskd republika
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Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi zis- Demokratickd republika

kali opravnéni od orginii Demokra- Kongo

tické republiky Kongo odpovéd-

nych za regulacni dohled, v&etné

AIR FAST CONGO 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika
TVC/0112/2011 Kongo

AIR KASAI 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika
TVC/0053/2012 Kongo

AIR KATANGA 409/CAB/MIN| Neni zndmo Demokratickd republika
TVC/0056/2012 Kongo

AIR TROPIQUES 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika
TVC[00625/2011 Kongo

BLUE AIRLINES 106/CAB/MIN/TV(C| BUL Demokratickd republika
2012 Kongo

BLUE SKY 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika
TVC/0028/2012 Kongo

BUSY BEE CONGO 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika
TVC/0064/2010 Kongo

COMPAGNIE  AFRICAINE D’AVIATION | 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika

(CAA) TVC/0050/2012 Kongo

CONGO AIRWAYS 019/CAB/MIN|TVC/ Neni zndmo Demokratickd republika
2015 Kongo

DAKOTA SPRL 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika
TVC/071/2011 Kongo

DOREN AIR CONGO 102/CAB/MIN/TVC/ Neni zndmo Demokratickd republika
2012 Kongo

GOMAIR 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika
TVC/011/2010 Kongo

KIN AVIA 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika
TVC/0059/2010 Kongo

KORONGO AIRLINES 409/CAB/MIN/ KGO Demokratickd republika
TVC/001/2011 Kongo

MALU AVIATION 098/CAB/MIN/TVC/ Neni zndmo Demokratickd republika
2012 Kongo

MANGO AIRLINES 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika

TVC[009/2011

Kongo
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SERVE AIR 004/CAB/MIN|TVC/ Neni zndmo Demokratickd republika
2015 Kongo

SERVICES AIR 103/CAB/MIN/TVC/ Neni zndmo Demokratickd republika
2012 Kongo

SWALA AVIATION 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika
TVC/0084/2010 Kongo

TRANSAIR CARGO SERVICES 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika
TVC/073/2011 Kongo

WILL AIRLIFT 409/CAB/MIN/ Neni zndmo Demokratickd republika
TVC[0247/2011 Kongo

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi zis- Dzibutsko

kali osvédceni od orginii DZibutska

odpovédnych za regulaéni dohled,

véetné

DAALLO AIRLINES Neni znamo DAO Dzibutsko

Vsichni letecti dopravci, ktefi zis- Rovnikovd Guinea

kali osvédceni od orginit Rovni-

kové Guineje odpovédnych za regu-

la¢ni dohled, véetné

CEIBA INTERCONTINENTAL 2011/0001/MTTCT/ CEL Rovnikova Guinea
DGAC/SOPS

CRONOS AIRLINES 2011/0004/MTTCT/ Neni zndmo Rovnikovd Guinea
DGAC/SOPS

PUNTO AZUL 2012/0006/MTTCT/ Neni zndmo Rovnikovd Guinea
DGAC/SOPS

TANGO AIRWAYS Neni zndmo Neni zndmo Rovnikovd Guinea

Vsichni letecti dopravci, ktefi zis- Eritrea

kali oprdvnéni od orgini Eritreje

odpovédnych za regulaéni dohled,

véetné

ERITREAN AIRLINES AOC No 004 ERT Eritrea

NASAIR ERITREA AOC No 005 NAS Eritrea

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi zis- Gabonska republika

kali osvédceni od orginii Gabonské

republiky odpovédnych za regu-

laéni dohled, s vyjimkou dopravci

Afrijet a SN2AG uvedenych v pfilo-

ze B, vcetné

AFRIC AVIATION 010/MTAC/ANAC-G/ EKG Gabonskd republika
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ALLEGIANCE AIR TOURIST 007/MTAC/ANAC-G/ LGE Gabonskd republika
DSA

NATIONALE REGIONALE TRANSPORT | 008/ MTAC/ANAC-G/ NRG Gabonskd republika

(N.R.T) DSA

SKY GABON 009/MTAC/ANAC-G/ SKG Gabonskd republika
DSA

SOLENTA AVIATION GABON 006/MTAC/ANAC-G/ SVG Gabonska republika
DSA

TROPICAL AIR-GABON 011/MTAC/ANAC-G/ Neni zndmo Gabonskd republika
DSA

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi zis- Indonéskd republika

kali osvédceni od orgini Indonésie

odpovédnych za regulacni dohled,

s vyjimkou leteckych dopravci Ga-

ruda Indonesia, Airfast Indonesia,

Ekspres Transportasi Antarbenua, In-

donesia Air Asia, Citilink, Lion Air

and Batik Air, v&etné

AIR BORN INDONESIA 135-055 Neni zndmo Indonéskd republika

AIR PACIFIC UTAMA 135-020 Neni zndmo Indonéska republika

ALDA TRANS PAPUA 135-056 Neni zndmo Indonéskd republika

ALFA TRANS DIRGANTARA 135-012 Neni zndmo Indonéska republika

AMA 135-054 Neni zndmo Indonéskd republika

ANGKASA SUPER SERVICE 135-050 LBZ Indonéskd republika

ASI PUDJIASTUTI 135-028 SQs Indonéskd republika

AVIASTAR MANDIRI 135-029 VIT Indonéskd republika

DABI AIR NUSANTARA 135-030 Neni zndmo Indonéska republika

DERAYA AIR TAXI 135-013 DRY Indonéskd republika

DERAZONA AIR SERVICE 135-010 DRZ Indonéskd republika

EASTINDO 135-038 ESD Indonéskd republika

ELANG LINTAS INDONESIA 135-052 Neni zndmo Indonéskd republika

ELANG NUSANTARA AIR 135-053 Neni zndmo Indonéska republika

ENGGANG AIR SERVICE 135-045 Neni zndmo Indonéskd republika
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ERSA EASTERN AVIATION 135-047 Neni zndmo Indonéskd republika
GATARI AIR SERVICE 135-018 GHS Indonéska republika
HEVILIFT AVIATION 135-042 Neni zndmo Indonéskd republika
INDONESIA AIR ASIA EXTRA 121-054 Neni zndmo Indonéskd republika
INDONESIA AIR TRANSPORT 121-034 IDA Indonéskd republika
INDO STAR AVIATION 135-057 Neni zndmo Indonéska republika
INTAN ANGKASA AIR SERVICE 135-019 Neni zndmo Indonéskd republika
JAYAWIJAYA DIRGANTARA 121-044 JWD Indonéska republika
JOHNLIN AIR TRANSPORT 135-043 JLB Indonéskd republika
KAL STAR AVIATION 121-037 KLS Indonéskd republika
KARTIKA AIRLINES 121-003 KAE Indonéskd republika
KOMALA INDONESIA 135-051 Neni zndmo Indonéskd republika
KURA-KURA AVIATION 135-016 KUR Indonéskd republika
MARTA BUANA ABADI 135-049 Neni zndmo Indonéskd republika
MATTHEW AIR NUSANTARA 135-048 Neni zndmo Indonéskd republika
MIMIKA AIR 135-007 Neni zndmo Indonéskd republika
MY INDO AIRLINES 121-042 Neni zndmo Indonéskd republika
NAM AIR 121-058 Neni zndmo Indonéskd republika
NATIONAL UTILITY HELICOPTER 135-011 Neni zndmo Indonéskd republika
NUSANTARA AIR CHARTER 121-022 SJK Indonéskd republika
PEGASUS AIR SERVICES 135-036 Neni zndmo Indonéskd republika
PELITA AIR SERVICE 121-008 PAS Indonéskd republika
PENERBANGAN ANGKASA SEMESTA 135-026 Neni zndmo Indonéskd republika
PURA WISATA BARUNA 135-025 Neni zndmo Indonéskd republika
RIAU AIRLINES 121-016 RIU Indonéskd republika
SAYAP GARUDA INDAH 135-004 Neni zndmo Indonéskd republika
SMAC 135-015 SMC Indonéskd republika
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SPIRIT AVIATION SENTOSA 135-058 Neni zndmo Indonéska republika
SRIWIJAYA AIR 121-035 SJY Indonéskd republika
SURYA AIR 135-046 Neni zndmo Indonéskd republika
TRANSNUSA AVIATION MANDIRI 121-048 TNU Indonéskd republika
TRANSWISATA PRIMA AVIATION 135-021 TWT Indonéskd republika
TRAVEL EXPRESS AVIATION SERVICE 121-038 XAR Indonéskd republika
TRAVIRA UTAMA 135-009 TVV Indonéskd republika
TRI MG-INTRA ASIA AIRLINES 121-018 T™G Indonéskd republika
TRI MG-INTRA ASIA AIRLINES 135-037 Neni zndmo Indonéska republika
TRIGANA AIR SERVICE 121-006 TGN Indonéskd republika
UNINDO 135-040 Neni zndmo Indonéskd republika
WESTSTAR AVIATION INDONESIA 135-059 Neni zndmo Indonéskd republika
WING ABADI AIRLINES 121-012 WON Indonéskd republika
Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi zis- Kyrgyzska republika

kali osvédceni od orgini Kyrgyzské
republiky odpovédnych za regu-
la¢ni dohled, véetné

AIR BISHKEK (diive EASTOK AVIA) 15 EAA Kyrgyzska republika
AIR MANAS 17 MBB Kyrgyzskd republika
AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Kyrgyzskd republika
CENTRAL ASIAN AVIATION SERVICES | 13 CBK Kyrgyzska republika
(CAAS)

HELI SKY 47 HAC Kyrgyzskd republika
AIR KYRGYZSTAN 03 LYN Kyrgyzska republika
MANAS AIRWAYS 42 BAM Kyrgyzska republika
S GROUP INTERNATIONAL (dfive | 45 IND Kyrgyzska republika

S GROUP AVIATION)

SKY BISHKEK 43 BIS Kyrgyzskd republika
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SKY KG AIRLINES 41 KGK Kyrgyzska republika
SKY WAY AIR 39 SAB Kyrgyzskd republika
TEZ JET 46 TEZ Kyrgyzska republika
VALOR AIR 07 VAC Kyrgyzska republika
Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi zis- Libérie

kali osvédceni od orginii Libérie
odpovédnych za regulac¢ni dohled

Vsichni letecti dopravci, ktefi zis- Libye
kali osvédceni od orginii Libye od-
povédnych za regulaéni dohled,

vcetné

AFRIQIYAH AIRWAYS 007/01 AAW Libye

AIR LIBYA 004/01 TLR Libye

BURAQ AIR 002/01 BRQ Libye

GHADAMES AIR TRANSPORT 012/05 GHT Libye

GLOBAL AVIATION AND SERVICES 008/05 GAK Libye

LIBYAN AIRLINES 001/01 LAA Libye

PETRO AIR 025/08 PEO Libye

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi zis- Mosambickd republika

kali osvédceni od orgini Mosam-
bické republiky odpovédnych za re-
gula¢ni dohled, véetné

ARCHIPELAGO CHARTERS LDA MOZ-25 Neni zndmo Mosambicka republika
AMBASSADOR LDA MOZ-21 Neni zndmo Mosambickd republika
CFM — TRABALHOS E TRANSPORTES AE- | MOZ-07 TTA Mosambicka republika
REOS LDA

CHC HELICOPTEROS LDA MOZ-22 Neni zndmo Mosambickd republika
COA — COASTAL AVIATION MOZ-15 Neni zndmo Mosambicka republika
CPY — CROPSPRAYERS MOZ-06 Neni zndmo Mosambickd republika

CRA - CR AVIATION LDA MOZ-14 Neni zndmo Mosambicka republika
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ETA — EMPRESA DE TRANSPORTES AE- | MOZ-04 Neni zndmo Mosambickd republika
REOS LDA
EVERETT AVIATION LDA MOZ-18 Neni zndmo Mosambicka republika
HCP — HELICOPTEROS CAPITAL LDA MOZ-11 Neni zndmo Mosambicka republika
INAER AVIATION MOZAMBIQUE LDA | MOZ-19 Neni zndmo Mosambicka republika
INTER AIRWAYS LDA MOZ-24 Neni zndmo Mosambicka republika
LAM - LINHAS AEREAS DE MOCAMBI- | MOZ-01 LAM Mosambickd republika
QUE S.A.
MAKOND, LDA MOZ-20 Neni zndmo Mosambicka republika
MEX — MOCAMBIQUE EXPRESSO, SARL | MOZ-02 MXE Mosambicka republika
MEX
OHI — OMNI HELICOPTEROS INTERNA- | MOZ-17 Neni zndmo Mosambickd republika
TIONAL LDA
SAF — SAFARI AIR LDA MOZ-12 Neni zndmo Mosambicka republika
SOLENTA AVIATION MOZAMBIQUE SA | MOZ-23 Neni zndmo Mosambickd republika
Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi zis- Nepilskd federativni
kali osvédceni od orginii Nepilu demokratickd republika
odpovédnych za regulaini dohled,
véetné
AIR DYNASTY HELI S. 035/2001 Neni zndmo Nepalskd federativni
demokratickd republika
AIR KASTHAMANDAP 051/2009 Neni zndmo Nepalska federativni
demokratickd republika
BUDDHA AIR 014/1996 BHA Nepilska federativni
demokratickd republika
FISHTAIL AIR 017/2001 Neni zndmo Nepdlskd federativni
demokratickd republika
GOMA AIR 064/2010 Neni zndmo Nepdlska federativni
demokratickd republika
HIMALAYA AIRLINES 084/2015 Neni zndmo Nepalska federativni
demokratickd republika
MAKALU AIR 057 A[2009 Neni zndmo Nepalskd federativni
demokratickd republika
MANANG AIR PVT LTD 082/2014 Neni zndmo Nepalskd federativni
demokratickd republika
MOUNTAIN HELICOPTERS 055/2009 Neni zndmo Nepalskd federativni
demokratickd republika
MUKTINATH AIRLINES 081/2013 Neni zndmo Nepalskd federativni
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NEPAL AIRLINES CORPORATION 003/2000 RNA Nepalska federativni
demokratickd republika

SAURYA AIRLINES 083/2014 Neni zndmo Nepalska federativni
demokratickd republika

SHREE AIRLINES 030/2002 SHA Nepélskd federativni
demokratickd republika

SIMRIK AIR 034/2000 Neni zndmo Nepélskd federativni
demokratickd republika

SIMRIK AIRLINES 052/2009 RMK Nepilskd federativni
demokratickd republika

SITA AIR 033/2000 Neni zndmo Nepélskd federativni
demokratickd republika

TARA AIR 053/2009 Neni zndmo Nepélskd federativni
demokratickd republika

YETI AIRLINES DOMESTIC 037/2004 NYT Nepalska federativni
demokratickd republika

Vsichni letecti dopravci, ktefi zis- Svaty Tomas a Princiv

kali osvédceni od orginii Svatého ostrov

Tomdse a Princova ostrova odpo-

védnych za regulani dohled,

vcetné

AFRICA’S CONNECTION 10/AOC/[2008 ACH Svaty Tomds a Princtiv
ostrov

STP AIRWAYS 03/A0C/[2006 STP Svaty Tomds a Princtiv
ostrov

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi zis- Sierra Leone

kali osvédCeni od orgind Sierry

Leone odpovédnych za regulacni

dohled, véetné

AIR RUM, LTD Neni zndmo RUM Sierra Leone

DESTINY AIR SERVICES, LTD Neni zndmo DTY Sierra Leone

HEAVYLIFT CARGO Neni zndmo Neni znimo Sierra Leone
ORANGE AIR SIERRA LEONE LTD Neni zndmo ORJ Sierra Leone
PARAMOUNT AIRLINES, LTD Neni znamo PRR Sierra Leone
SEVEN FOUR EIGHT AIR SERVICES LTD Neni zndmo SVT Sierra Leone

TEEBAH AIRWAYS

Neni znamo

Neni znamo

Sierra Leone

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi zis-
kali osvédCeni od orgint Sddinu
odpovédnych za regulaéni dohled,
véetné

Siddnskd republika

ALFA AIRLINES SD

54

AAJ

Sadénskd republika

BADR AIRLINES

35

BDR

Sadénskd republika
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BLUE BIRD AVIATION 11 BLB Suddnska republika
ELDINDER AVIATION 8 DND Stdénska republika
GREEN FLAG AVIATION 17 Neni zndmo Stdanskd republika
HELEJETIC AIR 57 HJT Sadanskd republika
KATA AIR TRANSPORT 9 KTV Saddnskd republika
KUSH AVIATION CO. 60 KUH Stdénska republika
NOVA AIRWAYS 46 NOV Sadanskd republika
SUDAN AIRWAYS CO. 1 SUD Sadanskd republika
SUN AIR 51 SNR Sadanskd republika
TARCO AIR 56 TRQ Stdénskd republika“
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PRILOHA II

LPRILOHA B

SEZNAM LETECKYCH DOPRAVCU, KTERI PODLEHAJI PROVOZNIM OMEZENIM V UNII (1)

Jméno pravnické
osoby leteckého
dopravce, jak je

Poznévaci znacka/

d ho o- Cislo osvédcen{ Oznaceni X Hipadng
uveceno na Jeno o leteckého letecké spole¢- | Stdt provozova- | Typ letadla podléhajici znacty a pripacne Stat zdpisu do
svédéeni leteckého : p vyrobni &islof¢isla L
provozovatele nosti podle tele omezen{ PO rejstitku
provozove_ltele (AOC) ICAO letadla odleh:i)lcﬂqo
(AOCQ) (a jeho omezeni
obchodni jméno,
pokud je odlisné)
ey ) G) 4) ©) (6) )
TAAG ANGOLA 001 DTA Angolskd Cely letadlovy park | Cely letadlovy park | Angolskd
AIRLINES republika s vyjimkou: letadel | s vyjimkou: letadel | republika
typu Boeing B737-|v rdmci letadlového
700, letadel typu | parku Boeing B737-
Boeing  B777-200, | 700, jak je uvedeno
letadel typu Boeing | v AOC, letadel
B777-300 a letadel | v rdmci letadlového
typu B777-300ER. parku Boeing B777-
200, jak je uvedeno
v AOC, letadel
v ramci letadlového
parku Boeing B777-
300, jak je uvedeno
v AOC a letadel
v ramci letadlového
parku Boeing B777-
300ER, jak je uve-
deno v AOC.
AIR SERVICE 06-819/TA- | KMD Komory Cely letadlovy park | Cely letadlovy park | Komory
COMORES 15/DGACM s vyjimkou: LET 410 | s vyjimkou D6-CAM
UvP (851336).
AFRIJET BUSINESS | 002/MTAC/ | ABS Gabonskd Cely letadlovy park | Cely letadlovy park | Gabonska
SERVICE (') ANAC-G/DSA republika s vyjimkou: Cely le- | s vyjimkou: TR-LGV; | republika
tadlovy park s vyjim- | TR-LGY; TR-AFJ; TR-
kou 2 letadel typu | AFR.
Falcon 50 a 2 letadel
typu Falcon 900.
NOUVELLE AIR 003/MTAC| | NVS Gabonskd Cely letadlovy park | Cely letadlovy park | Gabonskd
AFFAIRES GABON | ANAC-G/DSA republika s vyjimkou: Cely le- | s vyjimkou: TR-AAG | republika,
(SN2AG) tadlovy park s vyjim- | a ZS-AFG. Jihoafrickd
kou 1 letadla typu republika
Challenger  CL-601

a 1 letadla typu HS-
125-800.

(") Leteckym dopravcim uvedenym v piifloze B by mohlo byt dovoleno uplatiiovat pfepravni prava tim, ze pouziji letadlo pronajaté
s posddkou od leteckého dopravce, na kterého se nevztahuje zdkaz provozovani letecké dopravy, za predpokladu, Ze jsou dodrzeny

piislusné bezpecnostni normy.
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IRAN AIR FS100 IRA [ranska Viechna letadla typu | Letadla typu Fokker | [ranska
isldmska Fokker F100 a typu | F100, jak je uvedeno | islimskd
republika Boeing B747 v AOC; letadla typu | republika

Boeing B747, jak je
uvedeno v AOC
AIR KORYO GAC-AOC/ KOR Korejskd Cely letadlovy park | Cely letadlovy park | Korejskd lidové
KOR-01 lidové s vyjimkou: 2 letadel | s vyjimkou P-632 | demokratickd
demokratickd | typu TU-204. aP-633. republika
republika

(') Dopravce Afrijet md povoleno pouzivat ke své soucasné drovni provozu v Unii pouze konkrétni uvedend letadla.”
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2215
ze dne 8. prosince 2016,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 329/2007 o omezujicich opatfenich vii¢i Korejské lidové
demokratické republice

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 329/2007 ze dne 27. bfezna 2007 o omezujicich opatfenich vici Korejské lidové
demokratické republice ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 1 pism. d) a e) uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Priloha IV nafizeni (ES) ¢. 329/2007 obsahuje seznam osob, subjektl a orgdnd, které oznacil Vybor pro sankce
nebo Rada bezpec¢nosti OSN, na néz se vztahuje zmrazeni finan¢nich prostiedkd a hospodatskych zdrojii podle
uvedeného nafizeni.

(2)  Priloha V nafizeni (ES) ¢. 329/2007 obsahuje seznam osob, subjektt a orgdnt, které nejsou uvedeny v piiloze IV,
a proto je Rada zafadila na seznam a vztahuje se na né zmrazen{ finanénich prosttedkd a hospodaiskych zdroja
podle uvedeného nafizeni.

(3)  Dne 30. listopadu 2016 rozhodla Rada bezpecnosti OSN o tom, Ze na seznam osob a subjektil, na néz se
vztahuji omezujici opatieni, bude pfiddno 11 fyzickych osob a 10 subjektii. Ptiloha IV by proto méla byt odpovi-
dajicim zptisobem zménéna. Piiloha V by také méla byt zménéna, neboft tii subjekty a jedna osoba jsou uvedeny
v dotéeném seznamu a musi byt po jejich zatazeni do pfilohy IV vymazany.

(4)  Aby byla zajisténa t¢innost opatfeni stanovenych timto nafizenim, mélo byt toto nafizeni vstoupit v platnost
okamZité,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 329/2007 se méni takto:
1) Piiloha IV se méni v souladu s piilohou I tohoto nafizen.

2) Pifloha V se méni v souladu s ptilohou II tohoto natizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 8. prosince 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,

povéreny vedouci Sluzby ndstrojii zahranicni politiky

() UF.vést.L 88,29.3.2007,s.1.
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PRILOHA I

Priloha IV nafizeni (ES) ¢. 329/2007 se méni takto:
1) V oddile ,Fyzické osoby uvedené v ¢l. 6 odst. 1“ se dopliiuji tyto polozky:

,29. Pak Chun Il. Datum narozeni: 28.7.1954. Statni piislusnost: KLDR. Cislo pasu: 563410091. Dalsi informace:
Pak Chun Il pisobil jako velvyslanec KLDR v Egypté; poskytuje podporu spolecnosti KOMID, kterd je uréenym
subjektem (pod ndzvem: Korea Kumryung Trading Corporation). Datum zafazen{ na seznam: 30.11.2016.

30. Kim Song Chol (dalsi pouzivané jméno: Kim Hak Song). Datum narozeni: 26.3.1968; alternat. datum narozen:
15.10.1970. Statni pfislusnost: KLDR. Cislo pasu: 381420565, alternat. &islo pasu: 654120219. Dalsi
informace: Kim Song Chol je pracovnikem spole¢nosti KOMID, kterd je uréenym subjektem, zastupoval zdjmy
této spolecnosti pii obchodnich jednanich v Stddnu. Datum zafazeni na seznam: 30.11.2016.

31. Son Jong Hyok (dalsi pouzivané jméno: Son Min). Datum narozeni: 20.5.1980. Stdtni pislusnost: KLDR. Dalsi
informace: Son Jong Hyok je pracovnikem spolecnosti KOMID, kterd je urcenym subjektem, zastupoval zdjmy
této spole¢nosti pii obchodnich jedndnich v Siddnu. Datum zafazeni na seznam: 30.11.2016.

32. Kim Se Gon. Datum narozeni: 13.11.1969. Stdtni pfislusnost: KLDR. Cislo pasu: PD472310104. Dalsi
informace: Kim Se Gon pracuje pro Ministerstvo pro jadernou energetiku, které je urenym subjektem. Datum
zafazeni na seznam: 30.11.2016.

33. Ri Won Ho. Datum narozeni: 17.7.1964. Statni piislusnost: KLDR. Cislo pasu: 381310014. Dalf informace: Ri
Won Ho je tGfednikem ministerstva stdtni bezpecnosti KLDR putsobicim v Syrii, podporuje spolecnost KOMID,
kterd je uréenym subjektem. Datum zafazen{ na seznam: 30.11.2016.

34. Jo Yong Chol (dal§i pouzivané jméno: Cho Yong Chol). Datum narozeni: 30.9.1973. Stdtni pfislusnost: KLDR.
Dal3i informace: Jo Yong Chol je dfednikem ministerstva stdtni bezpe¢nosti KLDR pusobicim v Syrii, podporuje
spole¢nost KOMID, kterd je uréenym subjektem. Datum zafazeni na seznam: 30.11.2016.

35. Kim Chol Sam. Datum narozeni: 11.3.1971. Sttni piislusnost: KLDR. Dal§i informace: Kim Chol Sam je
zdstupcem banky Daedong Credit Bank (DCB), kterd je urenym subjektem, a podilel se na fizeni transakci
jménem DCB Finance Limited. Existuje podezieni, Ze Kim Chol Sam jako zahrani¢ni zdstupce DCB
zprostfedkoval transakce v hodnoté statisici dolart a pravdépodobné spravoval miliony dolarti na tctech
spojenych s KLDR s potencidlnimi vazbami na jaderné/raketové programy. Datum zafazeni na seznam:
30.11.2016.

36. Kim Sok Chol. Datum narozenf: 8.5.1955. Statni pfislusnost: KLDR. Cislo pasu: 472310082. Dalsi informace:
Kim Sok Chol ptisobil jako velvyslanec KLDR v Myanmaru. Pasobi jako prostfednik spole¢nosti KOMID, kterd
je urfenym subjektem. Za svoji pomoc byl spole¢nosti KOMID odménovin; jménem spolecnosti KOMID
sjedndva pracovni schiizky, véetné jedndni mezi touto spolecnosti a osobami ptisobicimi v Myanmaru v oblasti
obrany o finan¢nich zaleZitostech. Datum zafazeni na seznam: 30.11.2016.

37. Chang Chang Ha (dalsi pouzivané jméno: Jang Chang Ha). Datum narozeni: 10.1.1964. Stitni piislusnost:
KLDR. Dalsi informace: Chang Chang Ha je prezidentem Druhé akademie pfirodnich véd (SANS), kterd je
urenym subjektem. Datum zafazeni na seznam: 30.11.2016.

38. Cho Chun Ryong (dalsi pouzivané jméno: Jo Chun Ryong). Datum narozeni: 4.4.1960. Stitni piislusnost:
KLDR. Dalsi informace: Cho Chun Ryong je ptedsedou Druhého hospodatského vyboru (SEC), ktery je uréenym
subjektem. Datum zafazeni na seznam: 30.11.2016 (jiz dfive zaclenén na seznam autonomnich omezujicich
opatieni EU (*)).

39. Son Mun San. Datum narozeni: 23.1.1951. Stdtni pfislusnost: KLDR. Dal§i informace: Son Mun San je
generdlnim Feditelem kanceldfe pro vnéjsi vztahy Generdlniho Gfadu pro atomovou energii (GBAE), ktery je
urCenym subjektem. Datum zafazeni na seznam: 30.11.2016.

(*) Provddéci naifzeni Komise (EU) 2016/780 ze dne 19. kvétna 2016, kterym se méni nafizeni Rady (ES)
¢. 329/2007 o omezujicich opatienich vici Korejské lidové demokratické republice (UF. vést. L 131, 20.5.2016,
5. 55).
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2) V oddile ,Pravnické osoby, subjekty a organy uvedené v ¢l. 6 odst. 1 se dopliiuji tyto polozky:

»33. Korea United Development Bank. Sidlo: Pchjongjang, Severni Korea. Dalsi informace: a) SWIFT/BIC: KUDBKPPY,
b) Korea United Development Bank ptisobi v odvétvi finan¢nich sluzeb hospodafstvi KLDR. Datum zafazeni na
seznam: 30.11.2016.

34. llsim International Bank. Sidlo: Pchjongjang, Severni Korea. Dalsi informace: a) SWIFT: ILSIKPPY, b) Ilsim
International Bank md vazby na vojenské sily KLDR a md tzké vztahy se spolecnosti Korea Kwangson Banking
Corporation (KKBC), kterd je urenym subjektem. Ilsim International Bank se pokousela vyhnout sankcim OSN.
Datum zafazeni na seznam: 30.11.2016.

35. Korea Daesong Bank (dali pouzivané ndzvy: a) Choson Taesong Unhaeng, b) Taesong Bank). Sidlo: Segori-dong,
Gyongheung St. Potonggang District, Pchjongjang, KLDR. Dalsi informace: a) SWIFT/BIC: KDBKKPPY, b) banku
Daesong Bank vlastn{ a ovladd Office 39 Korejské strany prace, kterd je uréenym subjektem. Datum zafazeni na
seznam: 30.11.2016 (jiz dfive zaclenéna na seznam autonomnich omezujicich opatfeni EU (¥)).

36. Singwang Economics and Trading General Corporation. Sidlo: KLDR. Dalsi informace: Singwang Economics and
Trading General Corporation je severokorejskd firma obchodujici s uhlim. KLDR ziskdvd pro sviij jaderny
program a program balistickych sttel vyznamny objem finan¢nich prostiedki z tézby piirodnich zdroji a jejich
prodeje v zahrani¢i. Datum zafazeni na seznam: 30.11.2016.

37. Korea Foreign Technical Trade Center. Sidlo: KLDR. Dalsi informace: Korea Foreign Technical Trade Center je
severokorejskd firma obchodujici s uhlim. KLDR ziskdvd vyznamny objem finan¢nich prostfedki nezbytnych
pro financovani svého jaderného programu a programu balistickych stfel z téZby piirodnich zdroji a jejich
prodeje v zahrani¢i. Datum zafazeni na seznam: 30.11.2016.

38. Korea Pugang Trading Corporation. Sidlo: Rakwon-dong, Pothonggang District, Pchjongjang, KLDR. Dalsi
informace: Spole¢nost Korea Pugang Trading Corporation vlastni zbrojni konsorcium KLDR Korea Ryonbong
General Corporation, zaméfené na ndkup vybaveni pro obranny primysl KLDR a na podporu prodeje
vojenského materidlu z Pchjongjangu. Datum zafazeni na seznam: 30.11.2016.

39. Korea International Chemical Joint Venture Company (dal$i pouzivané ndzvy: a) Choson International
Chemicals Joint Operation Company, b) Chosun International Chemicals Joint Operation Company, ¢) Interna-
tional Chemical Joint Venture Company. Sidlo: a) Hamhung, provincie Jizni Hamgyong, KLDR, b) Man
gyongdae-kuyok, Pchjongjang, KLDR, ¢) Mangyungdae-gu, Pchjongjang, KLDR. Dalsi informace: Spole¢nost
Korea International Chemical Joint Venture Company je dcefinou spole¢nosti zbrojniho konsorcia KLDR Korea
Ryonbong General Corporation, které je zaméfené na ndkup vybaveni pro obranny pramysl KLDR a na
podporu prodeje vojenského materidlu z Pchjongjangu; podilela se na transakcich souvisejicich se $ifenim.
Datum zafazeni na seznam: 30.11.2016.

40. DCB Finance Limited. Sl’dloV: Akara Building, 24 de Castro Street, Wickhams Cay I, Road Town, Tortola, Britské
Panenské ostrovy; Dalian, Cina. Dal3i informace: DCB Finance Limited je kryci spolecnosti pro banku Daedong
Credit Bank (DCB), kterd je uréenym subjektem. Datum zafazeni na seznam: 30.11.2016.

41. Korea Taesong Trading Company. Sidlo: Pchjongjang, Severni Korea. Dals{ informace: Spole¢nost Korea Taesong
Trading Company vystupovala jménem spolecnosti KOMID pfi jedndnich se Syrii. Datum zafazen{ na seznam:
30.11.2016 (jiz diive zaclenéna na seznam autonomnich omezujicich opatieni EU (¥)).

42. Korea Daesong General Trading Corporation (dal§i pouzivané ndzvy: a) Daesong Trading, b) Daesong Trading
Company, c) Korea Daesong Trading Company, d) Korea Daesong Trading Corporation. Sidlo: Pulgan Gori
Dong 1, Potonggang District, Pchjongjang, KLDR. Dals{ informace: Spole¢nost Korea Daesong General Trading
Corporation md vazby na Office 39 prostfednictvim vyvozu minerdlt (zlata), kovii, strojd, zemédélskych
produktt, ZenSenu, $perkdt a vyrobkd lehkého primyslu. Datum zafazeni na seznam: 30.11.2016 (jiz difve
zaClenéna na seznam autonomnich omezujicich opatfeni EU (*)).

(*) Nafizeni Komise (EU) ¢. 1251/2010, ze dne 22. prosince 2010, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 329/2007
o omezujicich opatfenich vii¢i Korejské lidové demokratické republice (UF. vést. L 341, 23.12.2010, s. 15).



L 334/32 Utednt véstnik Evropské unie 9.12.2016

PRILOHA II

Priloha V nafizeni (ES) ¢. 329/2007 se méni takto:

1) V oddile ,Fyzické osoby uvedené v ¢l. 6 odst. 2 pism. a) se zruuje tato polozka:
,18. Jo Chun Ryong".

2) V oddile ,Pravnické osoby, subjekty a organy uvedené v ¢l. 6 odst. 2 pism. a)“ se zrusuje tato polozka:
,9. Korea Taesong Trading Company*.

3) Nasledujici polozky v oddile ,Pravnické osoby, subjekty a orgdny uvedené v ¢l. 6 odst. 2 pism. b)“ se zrusuji:
,3. Korea Daesong Bank*; a

4. Korea Daesong General Trading Corporation®.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2216
ze dne 8. prosince 2016

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k naffzen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. prosince 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 90,5
TN 123,9

TR 111,7

77 108,7

0707 00 05 EG 191,7
MA 77,0

TR 157,1

77 141,9

0709 93 10 MA 141,2
TR 156,7

77 149,0

0805 10 20 TR 70,4
Uy 62,9

ZA 27,9

77 53,7

0805 20 10 MA 70,6
77 70,6

0805 20 30, 0805 20 50, IL 114,7
0805 20 70, 0805 20 90 TR 68,2
77 91,5

0805 50 10 TR 81,7
77 81,7

0808 10 80 ZA 36,6
77 36,6

0808 30 90 CN 86,1
77 86,1

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a tzemi (Uf. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2016/2217
ze dne 8. prosince 2016,

kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2016/849 o omezujicich opatfenich vi¢i Korejské lidové
demokratické republice

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 31 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/849 ze dne 27. kvétna 2016 o omezujicich opatfenich vii¢i Korejské lidové
demokratické republice a o zruSeni rozhodnuti 2013/183/SZBP ('), a zejména na ¢l. 33 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto diivodiim:
(1)  Dne 27. kvétna 2016 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2016/849.

(2)  Dne 30. listopadu 2016 piijala Rada bezpecnosti OSN rezoluci ¢. 2321 (2016), kterou se dopliiuje 11 osob
a 10 subjektt na seznam osob a subjektti, na které se vztahuji omezujici opatieni.

(3)  Udaje tykajici se jedné osoby a tif polozek v pifloze Il by mély byt vyjmuty, nebot jsou uvedeny na seznamu
v piloze I rozhodnuti (SZBP) 2016/849.

(4)  Priloha I a pfiloha II rozhodnuti (SZBP) 2016/849 by proto mély byt odpovidajicim zpiisobem zménény,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Pfiloha I a pfiloha II rozhodnuti (SZBP) 2016/849 se méni v souladu s pfilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhléseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. prosince 2016.

Za Radu
piedseda
M. LAJCAK

() UF.vést.L141,28.5.2016,s.79.
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PRILOHA

Nize uvedené osoby a subjekty se zafazuji na seznam osob a subjektl, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni, uvedeny
v ptiloze I rozhodnuti 2016/849/SZBP.

A. Osoby
P o e , Datum zafazeni . ‘.
Jméno Dal3i pouzivand jména Datum narozeni na seznam OSN Odtivodnéni

29. | Pak Chun 1l ¢islo pasu: 563410091; 30.11.2016 | Pasobil jako velvyslanec KLDR v Egypté
datum narozeni- a poskytuje podporu spole¢nosti
28.7.1954; KOMID.
statni ptislusnost: KLDR

30. | Kim Song Chol | Kim Hak Song Cislo pasu: 381420565, 30.11.2016 | Pracovnik spolecnosti KOMID, ktery
alternat. ¢islo pasu: zastupoval zdjmy této spolecnosti pfi
654120219; obchodnich jednénich v Stiddnu.
datum narozent:

26.3.1968; alternat.
datum narozeni
15.10.1970

statni ptislusnost: KLDR

31. | Son Jong Hyok | Son Min datum narozent: 30.11.2016 Son Jong Hyok je pracovnikem spole¢-
20.5.1980; nosti KOMID, ktery zastupoval zdjmy
stétni prislusnost: KLDR té,to spol/eéflosti pii obchodnich jedna-

nich v Sudanu.

32. | Kim Se Gon ¢islo pasu: 30.11.2016 Pracuje pro Ministerstvo pro jadernou
PD472310104; energetiku.
datum narozent:

13.11.1969
statni ptislusnost: KLDR

33. | Ri Won Ho ¢islo pasu: 381310014; 30.11.2016 Utednik ministerstva stdtn bezpecnosti
datum narozeni: KLDR pﬁgobfci v Syrii, ktery podpo-
17.7.1964; ruje spolecnost KOMID.
statni piislusnost:

KLDR.

34. | Jo Yong Chol Cho Yong Chol datum narozent: 30.11.2016 Utednik ministerstva stétni bezpecnosti
30.9.1973; KLDR pusobici v Syrii, ktery podpo-
stétni prislusnost: ruje spole¢nost KOMID.

KLDR.
35. | Kim Chol Sam datum narozent: 30.11.2016 Zastupce banky Daedong Credit Bank

11.3.1971;

statni ptislusnost:
KLDR.

(DCB) a podilel se na Fzeni transakci
jménem DCB Finance Limited. Existuje
podezieni, ze Kim Chol Sam jako za-
hrani¢ni zdstupce DCB zprostiedkoval
transakce v hodnoté statisicti dolarii
a pravdépodobné spravoval miliony
dolarti na dctech spojenych s KLDR
s potencidlnimi vazbami na jaderné|ra-
ketové programy.
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Jméno Dal3i pouzivand jména Datum narozen{ I?aatsir;;ﬁaées?\g Odtvodnéni
36. | Kim Sok Chol ¢islo pasu: 472310082; 30.11.2016 | Dfivéjsi velvyslanec KLDR v Myanmaru,
datum narozeni- kter)’lv nyn‘i pusobi jako pr.c_)stfedmk
851955 spole¢nosti KOMID. Za svoji pomoc
T byl spole¢nosti KOMID odménovan;
stétni pfislusnost: jménem spole¢nosti KOMID sjednavd
KLDR. pracovni schiizky, véetné jedndni mezi
touto spolecnosti a osobami piisobi-
cimi v Myanmaru v oblasti obrany o fi-
nanénich zdlezitostech.
37. | Chang Chang | Jang Chang Ha datum narozenf: 30.11.2016 | Prezident Druhé akademie pi#irodnich
Ha 10.1.1964; véd (SANS).
statni piislusnost:
KLDR.
38. | Cho Chun Jo Chun Ryong datum narozenf: 30.11.2016 | Pfedseda Druhého hospodatského vy-
Ryong 4.4.1960; boru (SEC).
statni piislusnost:
KLDR.
39. | Son Mun San datum narozenf: 30.11.2016 | Generdlni feditel kanceldfe pro vngjsi

23.1.1951; vztahy Generdlniho Gfadu pro atomo-
statni ptislusnost: vou energii (GBAE).
KLDR.
B. Subjekty
Nézev Dal3i pouzivané ndzvy Sidlo Datum zafazeni Dal3{ informace

na seznam OSN

33. | Korea United Pchjongjang, Severni 30.11.2016 | Pasobi v odvétvi finanénich sluzeb ho-
Development Korea; SWIFT/BIC: spodafstvi KLDR.
Bank KUDBKPPY
34. | lsim Pchjongjang, KLDR; 30.11.2016 | Banka s vazbami na vojenské sily
International SWIFT: ILSIKPPY KLDR, kterd md tizké vztahy se spole¢-
Bank nosti Korea Kwangson Banking Corpo-
ration (KKBC). Pokousela se vyhnout
sankcim OSN.
35. | Korea Daesong | Choson Taesong Segori-dong, 30.11.2016 | Tuto banku vlastni a ovlddd Office 39
Bank Unhaeng; Taesong Gyongheung St., Korejské strany préce.
Bank Potonggang District,
Pchjongjang, KLDR;
SWIFT/BIC: KDBKKPPY
36. | Singwang KLDR 30.11.2016 | Jednd se o severokorejskou firmu ob-

Economics and
Trading General
Corporation

chodujici s uhlim. KLDR ziskdvd pro
svlj jaderny program a program bali-
stickych stfel vyznamny objem finan¢-
nich prosttedkd z tézby piirodnich
zdroju a jejich prodeje v zahranici.
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Nazev Dalsi pouzivané ndzvy Sidlo I?aatslér;;gaées?\} Dalsf informace

37. | Korea Foreign KLDR 30.11.2016 | Jednd se o severokorejskou firmu ob-
Technical Trade chodujici s uhlim. KLDR ziskdvd vy-
Center znamny objem finan¢nich prostiedki

nezbytnych pro financovani svého ja-
derného programu a programu bali-
stickych stfel z tézby pfirodnich zdroji
a jejich prodeje v zahranici.

38. | Korea Pugang Rakwon-dong, 30.11.2016 | Tuto spolecnost vlastni zbrojni konsor-
Trading Pothonggang District, cium KLDR Korea Ryonbong General
Corporation Pchjongjang, KLDR Corporation, zaméfené na nakup vyba-

veni pro obranny pramysl KLDR a na
podporu prodeje vojenského materidlu
z Pchjongjangu.

39. | Korea Choson International | Hamhung, provincie 30.11.2016 | Jednd se o dcefinou spole¢nost zbroj-
International Chemicals Joint Jizni Hamgyong, KLDR; niho konsorcia KLDR Korea Ryonbong
Chemical Joint | Operation Company; | Man gyongdae-kuyok, General Corporation, oznaceného sub-
Venture Chosun International | Pchjongjang, KLDR; jektu, které je zaméfené na ndkup vy-
Company Chemicals Joint Mangyungdae-gu, baveni pro obranny primysl KLDR

Operation Company: | Pchjongjang, KLDR a na podporu prodeje vojenského ma-
International teridlu z Pchjongjangu; podilela se na
Chemical Joint transakcich souvisejicich se $ifenim.
Venture Company

40. | DCB Finance Akara Building, 24 de 30.11.2016 | Jedna se o kryci spole¢nost pro banku

Limited Castro Street, Wickhams Daedong Credit Bank (DCB), kterd je
Cay I, Road Town, oznacenym subjektem.
Tortola, Britské
Panenské ostrovy;
Dalian, Cina

41. | Korea Taesong Pchjongjang, KLDR 30.11.2016 | Tato spolecnost vystupovala jménem
Trading spolecnosti KOMID pfi jedndnich se
Company Syrii.

42. | Korea Daesong | Daesong Trading; Pulgan Gori Dong 1, 30.11.2016 | Spole¢nost s vazbami na Office 39

General Trading
Corporation

Daesong Trading
Company; Korea
Daesong Trading
Company; Korea
Daesong Trading
Corporation

Potonggang District,
Pchjongjang, KLDR

prostfednictvim ~ vyvozu  minerdld
(zlata), kovd, stroju, zemédélskych pro-
duktd, Zensenu, $perkd a vyrobkd leh-
kého pramyslu.

Ze seznamu uvedeného v piiloze Il rozhodnuti 2016/849/SZBP se vypoustéji nize uvedend osoba a subjekty

L. Osoby a subjekty odpovédné za programy KLDR v oblasti jadernych zbrani, balistickych raket nebo jinych zbrani hromadného
niceni nebo osoby jednajici jejich jménem nebo na jejich p¥ikaz, nebo subjekty, které jsou témito osobami vlastnény nebo ovldddny.

A. Osoby

16. Jo Chun Ryong
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B. Subjekty

2. Korea Taesong Trading Company

II. Osoby a subjekty poskytujici financni sluzby, které by mohly prispét k programiim KLDR souvisejicim s jadernymi zbranémi,
balistickymi raketami nebo jinymi zbranémi hromadného niceni.

B. Subjekty
1. Korea Daesong Bank

2. Korea Daesong General Trading Corporation
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2218
ze dne 7. prosince 2016,

kterym se méni piiloha provddéciho rozhodnuti 2014/709/EU o veterinirnich opatfenich pro
tlumeni afrického moru prasat v nékterych ¢lenskych stitech

(ozndmeno pod cislem C(2016) 7836)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitintho trhu (), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch
v obchodu s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvniti Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (3), a zejména na
¢l. 10 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci,
zpracovani, distribuci a dovoz produktti Zivoc¢isného ptivodu urcenych k lidské spotiebé (°), a zejména na ¢l. 4 odst. 3
uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Provadéci rozhodnuti Komise 2014/709/EU (%) stanovi veterindrni opatfeni pro tlumeni afrického moru prasat
v nékterych clenskych sttech. V piiloze zminéného provddéciho rozhodnuti je uvedeno vymezeni a vycet
nékterych oblasti téchto clenskych sttt v ¢dstech [, II, III a IV, které jsou rozliSeny podle tirovné rizika na zdkladé
epizootologické situace. Uvedeny vycet zahrnuje mimo jiné nékteré oblasti Litvy, Loty3ska a Polska.

(2)  V fijnu 2016 se objevilo nékolik ptipadi afrického moru prasat u prasat divokych v Jarmala republikas pilséta
a v Dundagas novads v Loty$sku ve dvou oblastech, které jsou v soucasnosti uvedeny v &asti [ piilohy
provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU. Vyskyt téchto pfipadli pfedstavuje zvyseni trovné rizika, kterou je tfeba
zohlednit. Piislusné oblasti Loty3ska by proto mély byt nyni namisto v ¢asti I uvedené piilohy uvedeny v ¢asti Il
a nové oblasti by mély byt uvedeny v ¢astech I a II pifilohy.

(3)  V jnu 2016 se objevily dva piipady afrického moru prasat u prasat divokych v Gzemné-spravni jednotce powiat
bialski a v dzemné-spravni jednotce powiat bialostocki v Polsku v oblastech, které jsou v soucasnosti uvedeny
v Casti II (prvni) a v Casti I (druhd) ptilohy provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU v tésné blizkosti oblasti
uvedenych v ¢dsti I uvedené piilohy. Vyskyt této ndkazy v dotcené oblasti pfedstavuje zvySeni Grovné rizika,
kterou je tfeba zohlednit. Piislusné oblasti Polska uvedené v ¢asti I piilohy provadéctho rozhodnuti 2014/709/EU
by proto nyni mély byt uvedeny v ¢asti Il uvedené ptilohy a nové oblasti by mély byt uvedeny v &sti I piilohy.

(4)  Od zéfi 2015 nebyla nahldsena 7ddnd ohniska afrického moru prasat u prasat domécich v ur¢itych oblastech
Litvyy a Lotysska, které jsou uvedeny v &isti Il prilohy provddéctho rozhodnuti 2014/709/EU. Navic byl
uspokojivé provadén dohled nad opatfenimi biologické bezpecnosti v hospodafstvich v uvedenych oblastech na
zdkladé vnitrostdtnitho programu pro biologickou bezpe¢nost v zdjmu pfedchdzeni Siteni afrického moru prasat.
To naznacuje, Ze se epizootologickd situace zlepsila. Tyto oblasti uvedenych ¢lenskych stitd by mély byt proto
namisto v ¢asti III nyn{ uvedeny v ¢asti II ptilohy provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU.

1

() UF. vést. L 395, 30.12.1989, . 13.
() U, vést. L 224, 18.8.1990, 5. 29.

(®) Uf.veést.L18,23.1.2003,s.11.

(*) Provadéci rozhodnuti Komise 2014/709/EU ze dne 9. Fjna 2014 o veterindrnich opatfenich pro tlumeni afrického moru prasat

v nékterych lenskych stitech a o zrusen provadéciho rozhodnuti 2014/178/EU (Ut. vést. L 295, 11.10.2014, 5. 63).
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(5)  Pfi posuzovani veterindrniho rizika vyplyvajictho z dané situace v piipadé afrického moru prasat v Litvé,
Loty$sku a Polsku by mél byt zohlednén vyvoj soucasné epizootologické situace, pokud jde o uvedenou ndkazu
u doteenych populaci domdcich a volné Zijicich prasat v Unii. Aby bylo mozné provadét cilend veterindrni
opatfeni pro tlumeni stanovend v provadécim rozhodnuti 2014/709/EU a pfedejit dalsimu $ifeni afrického moru
prasat a zdroven i zbyte¢nému naruSeni obchodu uvnitf Unie a aby se zamezilo neopodstatnénym piekazkdm
pro obchod ze strany tfetich zemi, je tfeba zménit seznam Unie uvadd&jici oblasti podléhajici veterindrnim
opatfenim pro tlumeni stanoveny v piloze uvedeného provadéctho rozhodnuti tak, aby odrdzel zmény soucasné
epizootologické situace, pokud jde o uvedenou ndkazu v Litvé, Lotyssku a Polsku.

(6)  Priloha provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

P¥{loha provédéciho rozhodnuti 2014/709/EU se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 7. prosince 2016.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PRILOHA
,PRILOHA
CAST 1
1. Estonsko

Tyto oblasti v Estonsku:

— Hiiu maakond.

2. LotySsko

Tyto oblasti v Lotyssku:
— v Bauskas novads: pagasti Islices, Gailidu, Brunavas a Ceraukstes,

— v Dobeles novads: pagasti Bikstu, Zebrenes, Annenieku, Naudites, Penkules, Auru a Krimiinu, Dobeles, Berzes,
Cast pagasts Jaunbérzes nachdzejici se zdpadné od silnice P98 a Dobele pilséta,

— v Jelgavas novads: pagasti Gladas, Svétes, Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas
a Sesavas,

— v Kandavas novads: pagasti Vanes a Matkules,

— v Talsu novads: pagasti Gibulu, Libagu, Abavas, Sabile, Sabile pilséta, Talsi pilséta a Stende pilséta,

— v Ventspils novads: pagasti Varves, Uzavas, Jurkalnes, Piltenes, Ziru, Ugales, Usmas a Zleku, Piltene pilséta,
— Brocénu novads,

— Jaunpils novads,

— Rundales novads,

— Stopinu novads,

— Térvetes novads,

— Bauska pilséta,

— Jelgava republikas pilséta,

— Ventspils republikas pilséta.

3. Litva

Tyto oblasti v Litvé:

— v Jurbarkas rajono savivaldybé: Raudonés senitinija, Veliuonos senifinija, SeredZiaus senitinija a Juodaiciy
senitinija,

— v Pakruojis rajono savivaldybeé: Klovainiy senitinija, Rozalimo seni@inija a Pakruojo senitinija,
— v PaneveZys rajono savivaldybé: ¢ast Krekenavos senitinija nachdzejici se na zdpadé od feky Nevézis,

— v Raseiniai rajono savivaldybé: Ariogalos senifinija, Ariogalos miestas, Betygalos senitinija, Pagojuky seniiinija
a Siluvos senitinija,

— v Sakiai rajono savivaldybé: Ploks¢iy seniinija, Krifiky seniiinija, Lekéciy seniinija, Luksiy senifinija, Griskabidzio
senifinija, Barzdy senifinija, ZvirgZdai¢iy senitinija, Sintauty senitinija, Kudirkos Naumiescio senitinija, Slaviky
senitinija a Sakiy senitinija,

— Pasvalys rajono savivaldybe,
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— Vilkaviskis rajono savivaldybe,
— Radviligkis rajono savivaldybe,
— Kalvarija savivaldybe,

— Kazly Ruda savivaldybe,

— Marijampolé savivaldybe.
4. Polsko

Tyto oblasti v Polsku:

V regionu wojewddztwo warmifisko-mazurskie:

— gminy Kalinowo a Prostki v Gizemné-spravni jednotce powiat elcki,
— gmina Biala Piska v Gizemné-sprdvni jednotce powiat piski.

V regionu wojewddztwo podlaskie:

— gminy Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turoén Koscielna, Lapy a PoSwietne v tzemné-spravni jednotce powiat
biatostocki,

— gminy Brafisk s méstem Bransk, Bocki, Rudka, Wyszki, ¢ast gminy Bielsk Podlaski nachdzejici se zdpadné od linie
tvofené silnici ¢. 19 (prochdzejici severné od mésta Bielsk Podlaski) a prodlouzené vychodni hranici mésta Bielsk
Podlaski a silnici ¢. 66 (prochdzejici jizné od mésta Bielsk Podlaski), mésto Bielsk Podlaski, ¢dst gminy Orla
nachdzejici se zdpadné od silnice €. 66, v izemné-spravni jednotce powiat bielski,

— gminy Drohiczyn, Dziadkowice, Grodzisk a Perlejewo v tizemné-spravni jednotce powiat siemiatycki,
— gminy Grabowo a Stawiski v Gizemné-spravni jednotce powiat kolneniski,

— gminy Kolaki Koscielne, Szumowo, Zambréw s méstem Zambréw v Gzemné-spravni jednotce powiat
zambrowski,

— gminy Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwatki a Raczki v Gzemné-spravni jednotce powiat suwalski,

— gminy Sokoly, Kulesze Koécielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie s
méstem Wysokie Mazowieckie, Czyzew v Gizemné-spravni jednotce powiat wysokomazowiecki,

— powiat augustowski,

— powiat fomzynski,

— powiat M. Bialystok,

— powiat M. Lomza,

— powiat M. Suwalki,

— powiat sejnenski.

V regionu wojewddztwo mazowieckie:

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Sterdyn a Repki v izemné-spravni jednotce powiat sokotowski,

— gminy Korczew, Przesmyki, Paprotnia, Suchozebry, Mordy, Siedlce a Zbuczyn v tizemné-spravni jednotce powiat

siedlecki,
— powiat M. Siedlce,
— gminy Rzekun, Troszyn, Czerwin a Goworowo v tzemné-spravni jednotce powiat ostrolecki,
— gminy Olszanka, Losice a Plateréw v tzemné-spravni jednotce powiat tosicki,
— powiat ostrowski.
V regionu wojewddztwo lubelskie:
— gmina Hanna v Gizemné-spravni jednotce powiat wlodawski,
— gminy Kakolewnica Wschodnia a Komaréwka Podlaska v tizemné-spravni jednotce powiat radzynski,

— gminy Miedzyrzec Podlaski s méstem Miedzyrzec Podlaski, Drelow, Rossosz, Stawatycze, Wisznica, Sosndwka,
Lomazy a Tuczna v tzemné-spravni jednotce powiat bialski.
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1. Estonsko

Tyto oblasti v Estonsku:

Elva linn,
Vohma linn,
Kuressaare linn,
Rakvere linn,
Tartu linn,

Viljandi linn,

CAST II

Harju maakond (kromé ¢asti Kuusalu vald nachdzejici se jizné od silnice ¢. 1 (E20), Aegviidu vald a Anija vald),

Ida-Viru maakond,

Lddne maakond,
Pirnu maakond,
P&lva maakond,
V&ru maakond,
Valga maakond,

Rapla maakond,

Suure-Jaani vald,

¢ast Tamsalu vald nachdzejici se severovychodné od Zelezni¢ni trati Tallin-Tartu,

Tartu vald,
Abja vald,
Alatskivi vald,
Haaslava vald,
Haljala vald,
Tarvastu vald,
Noo vald,
Ulenurme vald,
Téhtvere vald,
Rongu vald,
Rannu vald,
Konguta vald,
Puhja vald,
Halliste vald,
Kambja vald,
Karksi vald,

Kihelkonna vald,

Kdpu vald,

Liadne-Saare vald,

Laekvere vald,
Leisi vald,

Luunja vald,
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— Miksa vald,

— Meeksi vald,
— Muhu vald,

— Mustjala vald,
— Orissaare vald,
— Peipsidire vald,
— Piirissaare vald,
— Poide vald,

— Riégavere vald,
— Rakvere vald,
— Ruhnu vald,
— Salme vald,

— Someru vald,
— Torgu vald,

— Vara vald,

— Vihula vald,
— Viljandi vald,
— Vinni vald,

— Viru-Nigula vald,

— Vonnu vald.

2. LotySsko

Tyto oblasti v Lotyssku:

— v Apes novads: pagasti Trapenes, Gaujienas and Apes a Ape pilséta,

— v Balvu novads: pagasti Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, BrieZuciema, TilZas, Bérzpils a KriSjanu,
— v Bauskas novads: pagasti MeZotnes, Codes, Davinu a Vecsaules,

— v Daugavpils novads: pagasti Vaboles, Liksnas, Sventes, Medumu, Demenas, Kalkiines, Laucesas, Tabores,
Malinovas, Ambelu, Bikernieku, Naujenes, Vecsalienas, Salienas a Skrudalienas,

— v Dobeles novads: ¢ast Jaunbérzes pagasts nachazejici se vychodné od silnice P98,

— v Gulbenes novads: Ligo pagasts,

— v Jelgavas novads: pagasti Kalnciema, Livbérzes a Valgundes,

— v Kandavas novads: pagasti Céres, Kandavas, Zemites a Zantes, Kandava pilséta,

— v Preilu novads: Saunas pagasts,

— v Raunas novads: Raunas pagasts,

— v Riebinu novads: pagasti Silukalna, Stabulnieku, Galénu a Silajanu,

— v Rugaju novads: Lazdukalna pagasts,

— v Smiltenes novads: pagasti Brantu, Blomes, Smiltenes, Bilskas a Grundzales, Smiltene pilséta,

— v Talsu novads: pagasti Kiilciema, Balgales, Vandzenes, Laucienes, Virbu, Strazdes, Lubes, Ives, Valdgales, Laidzes
a Arlavas, Valdemarpils pilséta,

— ve Ventspils novads: pagasti Ances, Targales, Popes a Puzes,
— Adazu novads,

— Aglonas novads,
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Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Alojas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Beverinas novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Dundagas novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
In¢ukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jekabpils novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,
Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZu novads,
Livanu novads,

Lubanas novads,
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— Jurmala republikas pilséta,
— Rézekne republikas pilséta,

— Valmiera republikas pilséta.

Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk$énu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Ozolnieki novads,
Pargaujas novads,
Plavinu novads,
Priekulu novads,
Rézeknes novads,
Rojas novads,
Ropazu novads,
Rijienas novads,
Salacgrivas novads,
Salas novads,
Salaspils novads,
Saulkrastu novads,
Sé&jas novads,
Siguldas novads,
Skriveru novads,
Strenc¢u novads,
Tukuma novads,
Valkas novads,

Varaklanu novads,

Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads,

Daugavpils republikas pilséta,
Jekabpils republikas pilséta,
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. Litva

Tyto oblasti v Litvé:

— v Anyks¢iai rajono savivaldybé: Kavarskas senitinija, Kurkliai senitinija a ¢dst AnyksCiai senitinija nachazejici se
jihozdpadné od silnic ¢. 121 a 119,

— v Jonava rajono savivaldybé: Sily seniiinija, Bukoniy seniinija a v Zeimiy senifinija vesnice Biliuskiai, Drobiskiai,
Normainiai II, Normainéliai, Juskonys, Pauliukai, Miténiskiai, Zofijauka a Naujokai,

— v Kaunas rajono savivaldybé: Akademijos senitinija, Al$ény senitnija, Babty senitinija, Batniavos seniiinija,
Cekiskés senitinija, Domeikavos senitinija, EZerélio senifinija, Garliavos senitinija, Garliavos apylinkiy senitinija,
Kacerginés senitinija, Kulautuvos senitinija, Linksmakalnio senifinija, Raudondvario senitinija, Ringaudy seniiinija,
Roky senifinija, Samyly senifinija, Taurakiemio senitinija, UZliedZiy senitnija, Vilkijos senitinija, Vilkijos apylinkiy
senitinija a Zapyskio senifinija,

— v Kédainiai rajono savivaldybé: Josvainiy senitinija a Pernaravos senifinija,

— v PanevéZys rajono savivaldybé: Karsakiskio senifinija, Naujamies¢io senifinija, Pajstrio senifinija, Panevézio
seniiinija, Ramygalos seniGinija, Smilgiy senitinija, Upytés seniiinija, Vadokliy senitinija, VelZio senitinija a ¢dst
Krekenavos senifinija nachdzejici se na vychodé od feky Nevézis,

— v Prienai rajono savivaldybé: Veiveriy senifinija, Silavoto senifinija, Naujosios Utos senifinija, Balbieriskio senifinija,
ASmintos seniinija, I$lauZo seniinija a Pakuoniy senifinija,

— v Sal¢ininkai rajono savivaldybé: Jasiiiny senitinija, Turgeliy senitinija, Akmenynés seniiinija, Sal¢ininky senitinija,
Gerviskiy senifinija, Butrimoniy senifinija, Eisiskiy senitinija, Poskoniy senitinija a Dieveniskiy senitinija,

— ve Varéna rajono savivaldybé: Kaniavos senitinija, Marcinkoniy senitinija a Merkinés senifinija,

— ve Vilnius rajono savivaldybé: ¢asti Sudervé senitinija a Dikstai senitinija nachdzejici se severovychodné od silnice
¢. 171, MaiSiagala seni@inija, Zujiny seniinija, AviZieniy seniGnija, Rie$és senifinija, PaberZés seniinija,
Nemencinés senitinija, Nemencinés miesto senitinija, SuZioniy senitinija, BuivydZiy senitinija, Bezdoniy senitinija,
Lavoriskiy senifinija, Mickiiny seni@inija, Satrininky senitinija, Kalveliy senifinija, NeméZiy senitinija, Rudaminos
senitinija, Rikainiy senitinija, Medininky senitinija, Marijampolio senitinija, Pagiriy senitinija a Juodsiliy senifinija,
— Alytus miesto savivaldybe,

— v Utena rajono savivaldybé: Sudeikiy senitinija, Utenos senitinija, Utenos miesto senitinija, Kuktiskiy senitinija,
Daugailiy senitinija, Tauragny senitinija a Saldutiskio senitinija,

— v Alytus rajono savivaldybé: Pivasitiny senitinija, Punios senitinija, Daugy senitinija, Alovés senitinija, Nemunaicio
senitinija, Raitininky senifinija, Miroslavo senitinija, Krokialaukio senitinija, Simno senitinija a Alytaus senitinija,

— Kaunas miesto savivaldybeé,
— Panevézys miesto savivaldybe,
— Prienai miesto savivaldybe,
— Vilnius miesto savivaldybeé,
— Birzai rajono savivaldybe,

— Druskininkai savivaldybg,

— Ignalina rajono savivaldybg,
— Lazdijai rajono savivaldybg,
— Kupiskis rajono savivaldybe,
— Molétai rajono savivaldybe,
— Rokiskis rajono savivaldybe,
— Sirvintos rajono savivaldybé,
— Svencionys rajono savivaldybé,
— Ukmergé rajono savivaldybe,
— Zarasai rajono savivaldybe,
— Bir$tonas savivaldybe,

— Visaginas savivaldybeé.
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4. Polsko

Tyto oblasti v Polsku:
V regionu wojew6dztwo podlaskie:

— gmina Dubicze Cerkiewne, ¢asti gmin Kleszczele a Czeremcha nachazejici se vychodné od silnice ¢. 66 v tzemné-
spravni jednotce powiat hajnowski,

— gmina Rutki v tzemné-spravn{ jednotce powiat zambrowski,
— gmina Kobylin-Borzymy v Gzemné-spravni jednotce powiat wysokomazowiecki,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw,
Zabtudéw, Zawady a Choroszcz v Gzemné-spravni jednotce powiat biatostocki,

— dast gminy Bielsk Podlaski nachdzejici se vychodné od linie tvofené silnici ¢. 19 (prochdzejici severné od mésta
Bielsk Podlaski) a prodlouzené vychodni hranici mésta Bielsk Podlaski a silnici ¢. 66 (prochazejici jizné od mésta
Bielsk Podlaski), ¢ast gminy Orla nachizejici se vychodné od silnice ¢. 66, v Gzemné-spravni jednotce powiat

bielski,
— tGzemné-spravni jednotka powiat sokélski.
V regionu wojewddztwo lubelskie:

— gminy Piszczac a Kodefi v izemné-spravni jednotce powiat bialski.
CASTII
1. Estonsko

Tyto oblasti v Estonsku:

— Jdgeva maakond,

— Jdrva maakond,

— st Kuusalu vald nachdzejici se jizné od silnice ¢. 1 (E20),
— Cast Tamsalu vald nachdzejici se jihozdpadné od Zelezni¢ni trati Tallin-Tartu,
— Aegyiidu vald,

— Anija vald,

— Kadrina vald,

— Kolga-Jaani vald,

— Koo vald,

— Laeva vald,

— Laimjala vald,

— Pihtla vald,

— Rakke vald,

— Tapa vald,

— Viike-Maarja vald,

— Valjala vald.

2. Lotyssko

Tyto oblasti v Lotyssku:
— v Balvu novads: pagasti Kubulu, Balvu a Balvi pilséta,
— v Daugavpils novads: pagasti Nicgales, Kalupes, Dubnas a Visku,

— v Gulbenes novads: pagasti Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes, Stamerienas, Tirzas,
Druvienas, Rankas, Lizuma a Lejasciema a Gulbene pilséta,
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— Jaunpiebalgas novads,

— v Raunas novads: Drustu pagasts,

— v Smiltenes novads: pagasti Launkalnes, Varinu a Palsmanes,
— v Apes novads: VireSu pagasts,

— v Rugaju novads: Rugaju pagasts,

— v Preilu novads: pagasti Preilu, Aizkalnes a Pelécu, Preili pilséta,
— v Riebinu novads: pagasti Riebinu a RuSonas,

— Varkavas novads.

3. Litva

Tyto oblasti v Litvé:

— v Anyks¢ai rajono savivaldybé: Debeikiy seniinija, Skiemoniy seniinija, VieSinty senifinija, Andrioniskio
senitinija, Svédasy senitinija, Troskiiny senidinija, Traupio senifinija a ¢dst Anyks¢iy senitinija nachdzejici se severo-
vychodné od silnic ¢. 121 a 119,

— v Alytus rajono savivaldybé: Butrimoniy senifinija,

— v Jonava rajono savivaldybé: Upninky senitinija, Ruklos senitinija, Dumsiy senitinija, Uzusaliy senianija, Kulvos
senitinija a v Zeimiai seniiinija vesnice Akliai, Akmeniai, Barsukiné, Blauzdziai, Gireliai, Jagélava, Juljanava,

Kuigaliai, Liepkalniai, Martyniskiai, Milasiskiai, Mimaliai, Naujasodis, Normainiai I, Paduobiai, Palankesiai,
Pamelnytélé, Pédziai, Skrynés, Svalkeniai, Terespolis, Varpénai, Zeimiy gst., Zieveliskiai a Zeimiy miestelis,

— Kaisiadorys rajono savivaldybé,
— v Kaunas rajono savivaldybé: VandZiogalos senitinija, Lapiy seniGnija, Karmélavos senitinija a Neveroniy senitinija,

— v Kédainiai rajono savivaldybé: Pelédnagiy senitinija, Krakiy senitinija, Dotnuvos senitinijja, GudZiiny senifinija,
Surviliskio senifinija, Vilainiy senifinija, Truskavos senitinija, Sétos senitinija a Kédainiy miesto senifinija,

— v Prienai rajono savivaldybé: Jiezno senifinija a Stakliskiy senitinija,
— v PanevéZys rajono savivaldybé: Mieziskiy senifinija a Raguvos senifinija,

— v Sal¢ininkai rajono savivaldybé: Baltosios Vokés seniiinija, Pabarés senifinija, Dainavos senifinija a Kalesninky
senitinija,

— ve Varéna rajono savivaldybé: Valkininky senitinija, Jakény senitinija, Matuizy senitinija, Varénos senitinija
a Vydeniy senitinija,

— ve Vilnius rajono savivaldybé: ¢dsti Sudervé senitinija a Diikstai seniinija nachdzejici se jihozdpadné od silnice
¢ 171,

— v Utena rajono savivaldybé: UzZpaliy seniinija, VyZuony senitinija a Lelitiny senifinija,
— Elektrénai savivaldybe,

— Jonava miesto savivaldybg,

— Kaiiadorys miesto savivaldybé,

— Trakai rajono savivaldybé.

4. Polsko

Tyto oblasti v Polsku:
V regionu wojewddztwo podlaskie:
— powiat grajewski,
— powiat moniecki,

— gminy Czyze, Bialowieza, Hajnéwka s méstem Hajnéwka, Narew, Narewka a ¢dsti gmin Czeremcha a Kleszczele
nachazejici se zdpadné od silnice ¢. 66 v tizemné-spravni jednotce powiat hajnowski,

— gminy Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja, Siemiatycze s méstem Siemiatycze v tizemné-spravni jednotce powiat
siemiatycki.
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V regionu wojewddztwo mazowieckie:
— gminy Sarnaki, Stara Kornica a Huszlew v tzemné-spravni jednotce powiat tosicki.
V regionu wojewddztwo lubelskie:

— gminy Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie a Terespol s méstem
Terespol v tzemné-spravni jednotce powiat bialski,

— powiat M. Biala Podlaska.
CAST IV
Itilie
Tyto oblasti v Itdlii:

— v3echny oblasti Sardinie.”
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2219
ze dne 8. prosince 2016,

kterym se méni pfiloha provddéciho rozhodnuti (EU) 2016/2122 o ochrannych opatfenich
v souvislosti s ohnisky vysoce patogenni influenzy ptikd podtypu H5N8 v uréitych clenskych
stitech

(ozndmeno pod cislem C(2016) 8436)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitintho trhu ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. cervna 1990 o veterindrnich a zootechnickych kontrolach
v obchodu s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitt Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (3, a zejména na
¢l. 10 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodam:

(1) Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/2122 () bylo pfijato v ndvaznosti na ohniska vysoce patogenni
influenzy ptékd podtypu HS5N8 v hospodafstvich v Dénsku, Némecku, Madarsku, Nizozemsku, Rakousku
a Svédsku (dale jen ,dotcené ¢lenské stéty) a vymezeni ochrannych pasem a pasem dozoru piislusnym orgdnem
dotéenych ¢lenskych sttt v souladu se smérnici Rady 2005/94/ES ().

(2)  Provaddéci rozhodnuti (EU) 2016/2122 stanovi, Ze ochrannd pdsma a pasma dozoru, kterd dotcené clenské stity
vymezi v souladu se smérnici 2005/94/ES, maji zahrnovat pfinejmensim oblasti uvedené jako ochrannd pdsma
a pasma dozoru v piiloze uvedeného provadéciho rozhodnuti.

(3)  Od data pfijeti provadéciho rozhodnuti (EU) 2016/2122 ozndmily Némecko a Nizozemsko Komisi dal3i ohniska
influenzy ptdkd podtypu H5N8 v hospodaistvich mimo oblasti uvedené v pfiloze zminéného provadéciho
rozhodnuti a pfijaly nezbytnd opatieni pozadovand podle smérnice 2005/94ES, véetné vymezeni ochrannych
pdsem a pasem dozoru kolem téchto novych ohnisek.

(4)  Od data pfijeti provadéciho rozhodnuti (EU) 2016/2122 také Madarsko ozndmilo Komisi nékolik dalsich ohnisek
vysoce patogenni influenzy ptdkd podtypu H5N8 na svém tzemi. Vzhledem k epizootologické situaci
v Madarsku je nezbytné rozsifit oblasti, které tento clensky stdt v souladu se smérnici 2005/94/ES vymezil jako
ochrannd pdsma a pasma dozoru.

(5)  Od data pfijeti provddéciho rozhodnuti (EU) 2016/2122 také Francie a Polsko ozndmily Komisi ohniska vysoce
patogenni influenzy ptdkd podtypu H5N8 v hospodafstvich s chovem dribeze na svém tzemi a pfijaly nezbytnd
opatfeni pozadovand podle smérnice 2005/94/[ES, v¢etné vymezeni ochrannych pdsem a pdsem dozoru kolem
téchto ohnisek.

(6) Komise opatfeni, jeZz Némecko, Francie, Madarsko, Nizozemsko a Polsko v souladu se smérnici 2005/94/ES
pfijaly, ve vSech piipadech prozkoumala a presvédcila se, Ze hranice ochrannych pdsem a pasem dozoru, které
vymezily piislusné orgdny uvedenych ¢lenskych statd, jsou v dostate¢né vzdalenosti od jakéhokoli hospodafstvi,
kde bylo ohnisko vysoce patogenni influenzy ptdka podtypu H5N8 potvrzeno.

() Uk vést. L 395, 30.12.1989,s. 13.

() Ut vést. L 224, 18.8.1990, s. 29.

() Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/2122 ze dne 2. prosince 2016 o ochrannych opatfenich v souvislosti s ohnisky vysoce
patogenn{ influenzy ptakd podtypu H5N8 v urcitych clenskych statech (Ut vést. L 329, 3.12.2016,s. 75).

(*) Smérnice Rady 2005/94/ES ze dne 20. prosince 2005 o opatfenich Spolecenstvi pro tlumeni influenzy ptékil a o zruseni smérnice
92/40/EHS (UF. vést. L 10, 14.1.2006, 5. 16).
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(7)  Aby se predeslo jakémukoli zbyte¢nému naruseni obchodu uvnitf Unie a kladeni neopodstatnénych piekdzek
obchodu ze strany tfetich zemi, je nutné na drovni Unie a ve spoluprdci s Némeckem, Madarskem
a Nizozemskem urychlené popsat novd ochrannd pasma a pasma dozoru vymezend v téchto ¢lenskych stitech
v souladu se smérnici 2005/94/ES. Oblasti uvedené pro tyto ¢lenské stty v priloze provadéciho rozhodnuti (EU)
2016/2122 by proto mély byt zménény.

(8)  Kromé toho je rovnéZ nutné na urovni Unie a ve spoluprdci s Francii a Polskem urychlené popsat ochrannd
pasma a pasma dozoru vymezend v téchto clenskych stitech v souladu se smérnici 2005/94/ES. Piiloha
provadéciho rozhodnuti (EU) 2016/2122 by proto méla byt dile zménéna tak, aby zahrnovala oblasti vymezené
v souladu s uvedenou smérnici jako ochrannd pdsma a pdsma dozoru ve Francii a v Polsku.

(9)  Priloha provadécitho rozhodnuti (EU) 2016/2122 by proto méla byt za tlelem aktualizace regionalizace na
trovni Unie zménéna tak, aby zahrnovala novd ochrannd pasma a pasma dozoru a dobu trvani omezeni, kterd
maji byt v téchto pasmech uplatiiovana.

(10)  Provadéci rozhodnuti (EU) 2016/2122 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(11) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Priloha provédéciho rozhodnuti (EU) 2016/2122 se méni v souladu s p¥ilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statm.

V Bruselu dne 8. prosince 2016.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PRILOHA
Priloha provadéciho rozhodnuti (EU) 2016/2122 se méni takto:
1) Cést A se méni takto:
a) polozka pro Némecko se nahrazuje timto:

,Clensky stit: Némecko

Datum ukonéeni platnosti
Oblast zahrnujici: podle ¢l. 29 odst. 1 smér-
nice 2005/94/ES

In der Gemeinde Neukloster die Ortsteile 21.12.2016
— Neuhof
— Nevern

— Neukloster (davon nur betroffen die Strafen Feldstrafle beginnend ab Einfahrt
Blumenstrale Richtung Neuhof, Blumenstrafle, Hopfenbachstrale, Wiesenweg,
Hechtskuhl, Ginsekuhl, Pernieker Straffe in Richtung Perniek ab Ausfahrt
Hopfenbachstrafse)

In der Gemeinde Glasin die Ortsteile 21.12.2016
— Perniek

— Pinnowhof

In der Gemeinde Ziisow die Ortsteile 21.12.2016
— Zisow

— Tollow

In der Gemeinde Quedlinburg die Ortsteile 19.12.2016
— Quarmbeck
— Bad Suderode

— Gernrode

In der Gemeinde Ballenstedt der Ortsteil 19.12.2016
— Ortsteil Rieder

In der Gemeinde Thale die Ortsteile 19.12.2016
— Ortsteil Neinstedt
— Ortsteil Stecklenberg

Stadt Ueckermiinde 17.12.2016
Gemeinde Grambin 17.12.2016
In der Gemeinde Liepgarten der Ortsteil 17.12.2016

— Liepgarten
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢l. 29 odst. 1 smér-
nice 2005/94/ES

In der Gemeinde Mesekenhagen die Ortsteile
— Mesekenhagen

— Friatow

— Gristow

— Kalkvitz

— Klein Karrendorf

— GrofR Karrendorf

— Kowall

12.12.2016

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile
— GrofS Kieshof

— Grof$ Kieshof Ausbau

— Klein Kieshof

12.12.2016

In der Gemeinde Neuenkirchen der Ortsteil
— Oldenhagen

12.12.2016

In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile
— Neu Boltenhagen
— Karbow

— Lodmannshagen

12.12.2016

In der Gemeinde Kemnitz der Ortsteil

— Rappenhagen

12.12.2016

In der Gemeinde Katzow der Ortsteil
— Kithlenhagen

12.12.2016

In der Gemeinde Kenz-Kiistrow die Ortsteile
— Dabitz

— Kiistrow

— Zipke

10.12.2016

Stadt Barth einschlieflich Ortsteile
— Tannenheim

— Glowitz ohne Ortsteil Planitz

10.12.2016

In der Gemeinde Sundhagen der Ortsteil
— Jager

12.12.2016
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢l. 29 odst. 1 smér-
nice 2005/94/ES

In der Gemeinde Sundhagen die Ortsteile
— Mannhagen

— Wilmshagen

— Hildebrandshagen
— Altenhagen

— Klein Behnkenhagen
— Behnkendorf

— Grof Behnkenhagen
— Engelswacht

— Miltzow

— Klein Miltzow

— Reinkenhagen

— Hankenhagen

10.12.2016

In der Stadt Sassnitz die Ortsteile
— Sassnitz

— Dargast

— Werder

— Buddenhagen

10.12.2016

In der Gemeinde Sagard: der See am Kreideabbaufeld nordlich von Dargast

10.12.2016

In der Gemeinde Demen der Ort und die Ortsteile
— Demen
— Kobande

— Venzkow

17.12.2016

Landkreis Cloppenburg
Gemeinde BarfSel
Ortsteil Harkebriigge

Vom Schnittpunkt Bahnlinie/ostliche Gemeindegrenze Barfel entlang der Gemeinde-
grenze in siidlicher Richtung bis zur Bismarckstrafle, entlang dieser in westlicher Ri-
chtung bis zur Dorfstrafle in Harkebriigge, entlang der Dorfstrafle in siidlicher Ri-
chtung bis zur Glittenbergstrafle, entlang dieser in westlicher Richtung, dann entlang
Kreisstrafle, Strale Am Scharrelerdamm und entlang der westlichen Gemeindegrenze
nach Norden bis zur Bahnlinie in Elisabethfehn und von dort entlang der Bahnlinie in
ostlicher Richtung bis zum Ausgangspunkt Bahnlinie/ostliche Gemeindegrenze

15.12.2016

Landkreis Ammerland
Gemeinde Edewecht

Schnittpunkt Kreisgrenze/Kortemoorstrafle, Kortemoorstrafse, Hiibscher Berg, Lohor-
ster Strafle, Wittenberger Strafle, Edewechter Strafle, Rothenmethen, Kanalstraffe, Am
VofSbarg, Wirtschaftweg zwischen ,Am Voflbarg“ und ,Am Jagen“, Am Jagen, Edewe-
chter Strafe, Ocholter Strale, Nordloher Strafse, Bahnlinie Richtung BarfSel bis Kreis-
grenze, entlang der Kreisgrenze in stidostliche Richtung bis zum Schnittpunkt Kreis-
grenze/Kortemoorstrafle

15.12.2016°
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b) mezi polozku pro Némecko a polozku pro Madarsko se vklddd novd polozka pro Francii, kterd zni:

,,Clensk;’r stat: Francie

Oblast zahrnujici:

Datum ukonéen{ platnosti
podle ¢l. 29 odst. 1 smér-
nice 2005/94/ES

Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn et Garonne et de
I'Aveyron:

SAINT-BENOIT-DE-CARMAUX, TREVIEN, SAINT-MARCEL-CAMPES, ALMAYRAC,
COMBEFA, MOUZIEYS-PANENS, SAINT-MARTIN-LAGUEPIE, CORDES-SUR-CIEL, VI-
RAC, SALLES, LACAPELLE-SEGALAR, CARMAUX, BOURNAZEL, SAINTE-GEMME,
MONESTIES, LABASTIDE-GABAUSSE, LE SEGUR, LAPARROUQUIAL

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des Hau-
tes Pyrénées: GER et IBOS

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne: MONBAHUS,
MONVIEL, SEGALAS

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Gers: EAUZE, LAURAET, BEAU-
MONT, MOUCHAN, MONLEZUN et PALLANNE

2.1.2017*

polozky pro Madarsko a Nizozemsko se nahrazuji timto:

»Clensky stit: Mad'arsko

Oblast zahrnujici:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢l. 29 odst. 1 smér-
nice 2005/94/ES

Eszakon a Bugacot Méricgattal 6sszekot6 54105-6s Giton haladva az 54102 és 54105
eldgazdstol 3 km

Délnyugat felé haladva a Tézlart Kiskunmajsaval 6sszekot 5405-0s ut felé, az 5405-
os aton Tazldrtél 9 km-re a Kiskorosi/Kiskunmajsai Jardsok hatdratél 0,8 km

Kelet felé haladva Szank belteriilet hatdrat6l 0,5 km

Dél felé haladva a Szankot fel6l az 5405-6s 1t felé tartd at és az 5405-0s 1t eldgazdsi
pontja.

Dél felé haladva az 5402-es ut felé Kiskunmajsa belteriilet hatdrdtdl 3,5 km az 5402-
es Gt mentén tivolodva Kiskunmajsatdl.

Délkeleti irdnyban az 5409-es Gt Kiskunmajsa belteriilet hatdratél 5 km

Dél-Délkelet felé haladva az 5405-0s 1t felé az 5405-0s és az 5442-es Gt eldgazdsatol
nyugat felé 0,5 km

Déli irdnyba haladva a megyehatdrig

A megyehatdr mentén haladva délkelet, majd 3 km utdn észak felé az 54 11-es tGtig
A megyehatdr 5411-es Gtt6l 6 km -re 1évé toréspontjat6l déli irdnyban 1,5 km

A megyehatdr kovetkezd toréspontja elstt 0,4 km

A megyehatdron haladva északnyugat felé haladva 4 km-t majd északkelet felé haladva
az M5 aut6pdlydtdl 3 km

Nyugat felé haladva az 5405-6s tton Jaszszentldszl6 beltertilet hatdrdt6l 1 km

Dél felé haladva 1 km, majd északnyugat felé haladva 1 km, majd észak felé haladva
az 5405-0s tutig

Az 5405-0s tton Moéricgdt felé haladva a kovetkezd toréspontig

26.12.2016
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢l. 29 odst. 1 smér-
nice 2005/94/ES

Eszakkelet felé haladva 2 km, majd északnyugat felé haladva a kiindulépontig, vala-
mint Csongrdd megye Morahalom és Kistelek jdrdsainak az N46,458679 és az
E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az E20,1634,
és az N46,540227, E19,816115 és az

N46,469738 és az E19,8422, és az
N46,474649 és az E19,866126, és az
N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az

N46,533851 és az E 19,811515 GPS-koordindtdk 4ltal meghatdrozott pontok koriili
3 km sugart korén beliil esd részei

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza, Kecskemét és Kiskunmajsa jdrdsinak az
N46.682422 és az E19.638406, és az N46.685278 és az E19.64, valamint az
N46,689837 és az E19,674396 GPS-koordindtak altal meghatdrozott pont koriili
3 km sugart koron belil esd részei, tovabbd Bugac (Bugac-Alsémonostor nélkiil) és
Moricgat-ErdGszéplak telepiilések teljes beépitett teriilete

23.12.2016

Bics-Kiskun megye Kiskunhalas jdrdsinak az N46.268418 és az E19.573609,
N46.229847 és az E19.619350 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron beliil es6 részei valamint Kelebia-Ujfalu telepiilés teljes beépitett te-
rillete

11.12.2016

Csongrdd megye Moérahalom jérdsanak az N46.342763 és az E19.886990, valamint
az N46,3632 és az E19,8754 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km
sugard koron beliil esS részei, valamint Forrdskit, Ullés és Bordany telepiilések teljes
beépitett teriilete

21.12.2016

Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmdrton jdrdsinak az N46.8926211 és az
E20.367360, valamint az N46.896193 és az E20.388287 GPS-koordindtdk altal meg-
hatdrozott pont kériili 3 km sugart koron beliil es6 részei, valamint Ocsod telepiilés
teljes beépitett tertilete

16.12.2016

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza jardsanak az N46,665317 és az E19,805388, és
az N46,794889 és az E19,817377, valamint a 46,774805 és az 19,795087 GPS-
koordinatdk altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron belill es§ részei

23.12.2016
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢l. 29 odst. 1 smér-
nice 2005/94/ES

Bacs-Kiskun megye Kiskunmajsa jardsanak az N46,597614 és az E19,804221 GPS-
koordinétak altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es§ részei

21.12.2016

Bécs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza és Kisk4ros jdrdsainak az N46,609325 és az
E19,471926; és az N46,603027 és az E19,478501; és az N46,634476 és az
E19,527839 és az N46,622625; és az E19,537204 és az N46,597614, valamint az
E19,804221 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart korén be-
liil esd részei

21.12.2016

Békés megye Sarkad jardsdnak az N46,951822 és az E21,603480 GPS-koordinatdk dl-
tal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es6 részei

23.12.2016

Csongrad megye Szentes jardsdnak az N46,682909,¢és az E20,33426 GPS-koordindtdk
altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugard koron belil es6 részei

24.12.2016

Békés megye Oroshazi, Mez6kovacshdzi és Békécsabai jardsinak az N46,599129 és az
E21,02752, és az N46,595641 és az E21,028533, valamint az N46,54682222 és az
E20,8927 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugard koron beliil
esé részei

27.12.2016

Bics-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Csongrdd megye Kisteleki jdrdsinak az
N46,544052 és az E19,968252 GPS-koordindtak altal meghatdrozott pont koriili
3 km sugari koron belil es6 részei

25.12.2016

Clensky stat: Nizozemsko

Oblast zahrnujici:

Datum ukonéen{ platnosti
podle ¢l. 29 odst. 1 smér-
nice 2005/94/ES

Biddinghuizen I

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg (N309)
— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708)

— Bremerbergweg (N708) volgen in noodwestelijke richting overgaand in Oldebroe-
kerweg tot aan Swifterweg (N710)

— Swifterweg (N710)volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (water)

18.12.2016

Biddinghuizen II

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water).

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olsterweg.
— Olsterweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Olderbroekerweg N709

— Olderbroekerweg N709 volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg
N309

— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer

22.12.2016
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢l. 29 odst. 1 smér-
nice 2005/94/ES

— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Strandgaperweg

— Strandgaperweg volgen in noodwestelijke vervolgens in oostelijke richting en ve-
rvolgens weer in noordwestelijke richting tot aan Mosseltocht

— Van Mosseltocht in noordwestelijke richting over betonpad tot aan Mosselweg

— Mosselweg overstekend via betonpad tot aan Kokkeltocht

— Van Kokkeltocht in noordwestelijke richting via betonpad tot aan Kokkelweg

— Van Kokkelweg via betonpad in noodwestelijke richting tot aan Hoge vaart (water)

— Hoge Vaart volgen in noordoostelijke richting tot aan Swifterweg (N710)

Biddinghuizen III

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olstertocht

— Olstertocht volgen in noordoostelijke richting tot aan Elburgerweg N309

— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg

— Bremerbergweg volgen in noordelijke richting tot aan Oldebroekerweg

— Oldebroekerweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Baan

— Baan volgen in westelijke richting overgaand in Swifterweg (N710)

— Swifterweg (N710) volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (Water)

23.12.2016°

mezi polozku pro Rakousko a polozku pro Svédsko se vklidd nové polozka pro Polsko, kterd znf:

~Clensky stit: Polsko

Oblast zahrnujici:

Datum ukonéeni platnosti
podle ¢l. 29 odst. 1 smér-
nice 2005/94/ES

Obszar ograniczony:
1) od péinocy i wschodu:

W Gorzowie Wielkopolskim od skrzyzowania ulicy Siedlickiej i Strazackiej, przez
skrzyzowanie ulic Swietlanej z ulica Kasztanowa do przecigcia prostopadle réwnoleg-
tych ulic Olchowej i Nowej w Osiedlu Poznafskim, nastgpnie przecigcia na wschodzie
ulicy Brzozowej i dalej w kierunku potudniowym do przeciecia z szosa E 65 wycho-
dzacg z Deszczna na Brzozowiec w odleglosci 3 km od Deszczna.

2) od potudnia:

Od przecigcia z droga E 65 w kierunku potudniowym na miejscowo$¢ Glinik obejmu-
jac od potudnia cato$¢ tej miejscowosci. Nastepnie w kierunku zachodnim do przecie-
cia z szosg z miejscowosci Maszewo do miejscowosci Krasowiec w odlegtoici 3 km
od Maszewa.

3) od zachodu:

Od przecigcia drogi z Maszewa do Krasowca dalej w kierunku pétnocnym obejmujac
od zachodu miejscowos$¢ Karnin, w kierunku Gorzowa Wielkopolskiego. przecinajgc
droge krajowa S 3, do skrzyzowania ulicy Siedlickiej i Strazackiej w Gorzowie Wielko-
polskim.

25.12.2016°
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢l. 29 odst. 1 smér-
nice 2005/94/ES

Obszar obejmuje nastepujgce miejscowosci:

— Gorzéw Wielkopolski w czgdci potozonej na potudnie od rzeki Warty, w obrebie
ulic: Siedlickiej, Strazackiej, Swietlanej, Nowej, Brzozowej, Skwierzyriskiej, Wietr-
znej i ulic je faczacych;

— W gminie Deszczno miejscowosci: Karnin, Deszczno, Maszewo, Glinik.

2) Cast B se ménf takto:

a) polozka pro Némecko se nahrazuje timto:

,,Clensk;’r stat: Némecko

Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

Kreis Schleswig-Flensburg:

Entlang der duferen Gemeindegrenze Schleswig, weiter auf duflere Gemeindegrenze
Lurschau, weiter auf duffere Gemeindegrenze Idstedt, weiter auf duflere Gemeinde-
grenze Stolk, weiter auf duflere Gemeindegrenze Klappholz, weiter auf duflere Ge-
meindegrenze Havetoft, weiter auf obere Gemeindegrenze Mittelangeln, weiter auf
obere Gemeindegrenze Mohrkirch, weiter auf dufere Gemeindegrenze Saustrup, weiter
auf duflere Gemeindegrenze Wagersrott, weiter auf duflere Gemeindegrenze Dollrott-
feld, weiter auf duffere Gemeindegrenze Boren bis zur Kreisgrenze, an der Kreisgrenze
entlang bis

14.12.2016

Kreis Rendsburg-Eckernforde:
Gemeinde Kosel: gesamtes Gemeindegebiet.
Gemeinde Rieseby

Amtsgrenze Rieseby, siidlich weiter Amtsgrenze Kosel entlang bis Kreisgrenze

14.12.2016

Kreis Schleswig-Flensburg:

Siidlich an der Gemeindegrenze Borwedel entlang, weiter auf unterer Gemeindegrenze
Fahrdorf bis zur Gemeindegrenze Schleswig

14.12.2016

Stadt Liibeck:

Von der Kreisgrenze iiber den Wasserweg durch den Petroleumhafen, weiter durch die
Trave, Verlingerung des Sandbergs, die B75 queren Richtung Heiligen-Geist Kamp,
weiter iiber die Arnimstraffe und Edelsteinstrafle, iiber Heiweg Richtung Wesloer Tan-
nen bzw. Brandenbaumer Tannen, die Landesgrenze entlang, die LandstrafSe iiberque-
ren, am Wasser entlang bis zur Kreisgrenze zu Ostholstein, die Kreisgrenze entlang
zum Petroleumhafen

14.12.2016

Kreis Ostholstein:

Die Gemeinden Ratekau, Bad Schwartau und Timmendorfer Strand sowie der nachfol-
gend beschriebene Bereich der Gemeinde Scharbeutz: Dem StrafSenverlauf der L 102
ab der Strale Bovelstredder folgend bis zur B76, der Bundestrafe bis zur Wasserlinie
folgend, weiter bis zur Gemeindegrenze Timmendorfer Strand

14.12.2016

Die Gemeinde Kirch Mulsow gesamt

30.12.2016
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

In der Gemeinde Jiirgenshagen die Ortsteile
— Klein Sein

— Moltenow

— Klein Gnemern

— Ulrikenhof

30.12.2016

In der Gemeinde Bernitt die Ortsteile
— Glambeck

— Jabelitz

— Gollin

— Kiterhagen

— Neu Kiterhagen

— Hermannshagen

30.12.2016

In der Gemeinde Cariner Land der Ortsteil

— Klein Mulsow

30.12.2016

In der Gemeinde Jesendorf die Ortsteile
— Biischow

— Neperstorf

30.12.2016

In der Gemeinde Warin die Ortsteile
— Allwardtshof

— Mankmoos

— Neu Pennewitt

— Pennewitt

30.12.2016

In der Gemeinde Benz die Ortsteile
— Benz

— Gamehl

— Goldebee

— Kalsow

— Warkstorf

30.12.2016

In der Gemeinde Liibow der Ortsteil

— Levetzow

30.12.2016

In der Gemeinde Hornstorf die Ortsteile
— Hornstorf

— Kritzow

— Rohlstorf

— Riggow

30.12.2016




9.12.2016

Utedni véstnik Evropské unie

L 334/63

Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

In der Gemeinde Neuburg die Ortsteile

— Hagebok
— llow

— Kartlow

— Lischow
— Madsow
— Nantrow
— Neu Farpen
— Neu Nantrow
— Neuburg
— Neuendorf
— Steinhausen
— Tatow

— Vogelsang

— Zarnekow

30.12.2016

In der Gemeinde Neukloster die Ortsteile

— Neukloster
— Riigkamp
— Ravensruh
— Sellin

30.12.2016

In der Gemeinde Liibberstorf die Ortsteile

— Liibberstorf
— Lidersdorf

— Neumiihle

30.12.2016

In der Gemeinde Glasin die Ortsteil
— Babst

— Glasin

— Grof3 Tessin

— Poischendorf

— Strameufd

— Warnkenhagen

€

30.12.2016

In der Gemeinde Passe die Ortsteile
— Alt Poorstorf

— Goldberg

— Holtingsdorf

— Neu Poorstorf

— Passee

— Tiizen

30.12.2016
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

In der Gemeinde Ziisow die Ortsteile
— Bibelin

— Teplitz

— Wakendorf

30.12.2016

In der Gemeinde Neukloster die Ortsteile
— Neuhof
— Nevern

— Neukloster (davon nur betroffen die Straffen Feldstraffe beginnend ab Einfahrt
Blumenstrale Richtung Neuhof, Blumenstrae, Hopfenbachstrale, Wiesenweg,
Hechtskuhl, Géansekuhl, Pernieker Strafe in Richtung Perniek ab Ausfahrt
Hopfenbachstrafe)

22.12.2016 az
30.12.2016

In der Gemeinde Glasin die Ortsteile

22.12.2016 az

— Perniek 30.12.2016
— Pinnowhof
In der Gemeinde Ziisow die Ortsteile 22.12.2016

— Zisow

— Tollow

az30.12.2016

Gemeinde Ditfurt

28.12.2016

In der Stadt Quedlinburg die Ortsteile
— Gersdorfer Burg

— Morgenrot

— Miinchenhof

— Quarmbeck

28.12.2016

In der Stadt Ballenstedt die Ortsteile
— Asmusstedt

— Badeborn

— Opperode

— Radisleben

— Rieder

28.12.2016

In der Stadt Harzgerode die Ortsteile
— Hanichen

— Maigdesprung

28.12.2016

In der Gemeinde Blankenburg die Orte und Ortsteile
— Timmenrode

— Wienrode

28.12.2016
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94[ES

In der Stadt Thale die Ortsteile
— Friedrichsbrunn

— Neinstedt

— Warnstedt

— Weddersleben

— Westerhausen

28.12.2016

In der Gemeinde Selmsdorf die Orte und Ortsteile
— Hof Selmsdorf

— Selmsdorf

— Lauen

— Siilsdorf

— Teschow

— Zarnewanz

14.12.2016

In der Gemeinde Liidersdorf der Ort

— Palingen

14.12. 2016

In der Gemeinde Schonberg der Ort
— Kleinfeld

14.12. 2016

In der Gemeinde Dassow die Orte und Ortsteile
— Barendorf

— Benckendorf

14.12. 2016

In der Stadt Torgelow der Ortsteil

— Torgelow-Holldnderei

26.12.2016

In der Stadt Eggesin mit dem Ortsteil

— Hoppenwalde

sowie den Wohnsiedlungen

— Eggesiner Teerofen

— Gumnitz (Gumnitz Holl und Klein Gumnitz)

— Karpin

26.12.2016

In der Stadt Ueckermiinde die Ortsteile
— Bellin
— Berndshof

26.12.2016

Gemeinde Monkebude

26.12.2016

Gemeinde Leopoldshagen

26.12.2016
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

Gemeinde Meiersberg

26.12.2016

In der Gemeinde Liepgarten die Ortsteile
— Jadkemiihl
— Starkenloch

26.12.2016

In der Gemeinde Luckow die Ortsteile
— Luckow

— Christiansberg

26.12.2016

Gemeinde Vogelsang-Warsin

26.12.2016

In der Gemeinde Liibs die Ortsteile
— Liibs

— Annenhof

— Millnitz

26.12.2016

In der Gemeinde Ferdinandshof die Ortsteile
— Blumenthal
— Louisenhof

— Sprengersfelde

26.12.2016

Die Stadt Wolgast und die Ortsteile
— Buddenhagen

— Hohendorf

— Pritzier

— Schlaense

— Tannenkamp

21.12.2016

In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile
— Fettenvorstadt

— Fleischervorstadt

— Industriegebiet

— Innenstadt

— Nordliche Miihlenvorstadt
— Obstbaumsiedlung

— Ostseeviertel

— Schonwalde 1T

— Stadtrandsiedlung

— Steinbeckervorstadt

— siidliche Miihlenstadt

21.12.2016

In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile
— Schonwalde 1
— Siidstadt

21.12.2016
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile
— Friedrichshagen

— Ladebow

— Insel Koos

— Ostseeviertel

— Riems

— Wieck

— Eldena

21.12.2016

In der Gemeinde Grof§ Kiesow die Ortsteile
— Kessin

— Krebsow

— Schlagtow

— Schlagtow Meierei

21.12.2016

In der Gemeinde Karlsburg die Ortsteile
— Moeckow

— Zarnekow

21.12.2016

In der Gemeinde Lithmannsdorf die Ortsteile
— Lithmannsdorf

— Briissow

— Giesekenhagen

— Jagdkrug

21.12.2016

In der Gemeinde Wrangelsburg die Ortsteile
— Wrangelsburg

— Gladrow

21.12.2016

In der Gemeinde Ziissow der Ortsteil

— Ziissow

21.12.2016

In der Gemeinde Neuenkirchen die Ortsteile
— Neuenkirchen
— Oldenhagen

— Wampen

21.12.2016

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile
— Wackerow

— Dreizehnhausen

— Grof$ Petershagen

— Immenhorst

— Jarmshagen

— Klein Petershagen

— Steffenshagen

21.12.2016
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

In der Gemeinde Hinrichshagen die Ortsteile
— Hinrichshagen

— Feldsiedlung

— Heimsiedlung

— Chausseesiedlung

— Hinrichshagen Hof I und 1I

— Neu Ungnade

21.12.2016

In der Gemeinde Mesekenhagen der Ortsteil

— Broock

21.12.2016

In der Gemeinde Levenhagen die Ortsteile
— Levenhagen
— Alt Ungnade
— Boltenhagen
— Heilgeisthof

21.12.2016

In der Gemeinde Diedrichshagen die Ortsteile
— Diedrichshagen

— Guest

21.12.2016

In der Gemeinde Briinzow die Ortsteile
— Briinzow

— Klein Ernsthof

— Kripelin

— Stielow

— Stielow Siedlung

— Vierow

21.12.2016

In der Gemeinde Hanshagen der Ortsteil

— Hanshagen

21.12.2016

In der Gemeinde Katzow die Ortsteile
— Katzow
— Netzeband

21.12.2016

In der Gemeinde Kemnitz die Ortsteile
— Kemnitz

— Kemnitzerhagen

— Kemnitz Meierei

— Neuendorf

— Neuendorf Ausbau

— Rappenhagen

21.12.2016
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Datum ukoncen{ platnosti
Oblast zahrnujici: podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94[ES

In der Gemeinde Loissin die Ortsteile 21.12.2016
— Gahlkow
— Ludwigsburg

Gemeinde Lubmin gesamt 21.12.2016

In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile 21.12.2016
— Neu Boltenhagen

— Loddmannshagen

In der Gemeinde Rubenow die Ortsteile 21.12.2016
— Rubenow

— GrofS Ernsthof

— Latzow

— Nieder Voddow
— Nonnendorf

— Rubenow Siedlung
— Voddow

In der Gemeinde Wusterhusen die Ortsteile 21.12.2016
— Wausterhusen
— Gustebin
— Pritzwald
— Konerow

— Stevelin

Gemeinde Kenz-Kiistrow ohne die im Sperrbezirk liegenden Ortsteile 20.12.2016

In der Gemeinde Lébnitz die Ortsteile 20.12.2016
— Saatel

— Redebas
— Lobnitz

— Ausbau Lobnitz

In der Gemeinde Divitz-Spoldershagen die Ortsteile 20.12.2016
— Divitz

— Frauendorf
— Wobbelkow
— Spoldershagen

Stadt Barth: restliches Gebiet auerhalb des Sperrbezirks 20.12.2016
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice

2005/94/ES
In der Gemeinde Fuhlendorf die Ortsteile 20.12.2016
— Fuhlendorf
— Bodstedt
— Gut Gliick
Gemeinde Pruchten gesamt 20.12.2016
Gemeinde Ostseebad Zingst gesamt 20.12.2016
In der Hansestadt Stralsund die Stadtteile 22.12.2016
— Voigdehagen
— Andershof
— Devin
In der Gemeinde Wendorf die Ortsteile 22.12.2016
— Zitterpenningshagen
— Teschenhagen
Gemeinde Neu Bartelshagen gesamt 20.12.2016
Gemeinde Grof§ Kordshagen gesamt 20.12.2016
In der Gemeinde Kummerow der Ortsteil 20.12.2016
— Kummerow-Heide
Gemeinde Grofl Mohrdorf: Grofes Holz westlich von Kinnbackenhagen ohne 20.12.2016
Ortslage Kinnbackenhagen
In der Gemeinde Altenpleen die Ortsteile 20.12.2016
— Nisdorf
— Giinz
— Neuenpleen
Gemeinde Velgast: Karniner Holz und Bussiner Holz nérdlich der Bahnschiene sowie 20.12.2016
Ortsteil Manschenhagen
Gemeinde Karnin gesamt 20.12.2016
In der Stadt Grimmen die Ortsteile 22.12.2016

— Hohenwarth

— Stoltenhagen
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94[ES

In der Gemeinde Wittenhagen die Ortsteile
— Glashagen

— Kakernehl

— Wittenhagen

— Windebrak

22.12.2016

In der Gemeinde Elmenhorst die Ortsteile
— Bookhagen
— Elmenhorst

— Neu Elmenhorst

22.12.2016

Gemeinde Zarrendorf gesamt

22.12.2016

In der Gemeinde Siiderholz die Ortsteile
— Griebenow
— Dreizehnhausen

— Kreutzmannshagen

21.12.2016

In der Gemeinde Siiderholz die Ortsteile
— Willershusen
— Wiist Eldena
— Willerswalde

— Bartmannshagen

22.12.2016

In der Gemeinde Sundhagen alle nicht im Sperrbezirk befindlichen Ortsteile

22.12.2016

Gemeinde Lietzow gesamt

22.12.2016

Stadt Sassnitz: Gemeindegebiet auflerhalb des Sperrbezirkes

22.12.2016

Gemeinde Sagard gesamt

22.12.2016

In der Gemeinde Glowe die Ortsteile
— Polchow

— Bobbin

— Spyker

— Baldereck

22.12.2016

Gemeinde Seebad Lohme gesamt

22.12.2016

In der Gemeinde Garz/Riigen

— auf der Halbinsel Zudar ein Uferstreifen von 500 m Breite ostlich von Glewitz

zwischen Fahranleger und Palmer Ort

21.12.2016

In der Gemeinde Garz/Riigen der Ortsteil

— Glewitz

22.12.2016
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Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

In der Gemeinde Gustow die Ortsteile
— Prosnitz

— Sissow

22.12.2016

In der Gemeinde Poseritz der Ortsteil

— Venzvitz

22.12.2016

In der Gemeinde Ostseebad Binz der Ortsteil

— Prora

22.12.2016

In der Gemeinde Gneven der Ortsteil
— Vorbeck

26.12.2016

In der Gemeinde Langen Briitz der Orsteil

— Kritzow

26.12.2016

In der Gemeinde Barnin die Orte, Ortsteile und Ortslagen
— Barnin

— Hof Barnin

26.12.2016

In der Gemeinde Biilow der Ort und Ortsteile
— Biilow
— Prestin

— Runow

26.12.2016

In der Gemeinde Stadt Crivitz die Orte und Ortsteile
— Augustenhof
— Basthorst
— Crivitz, Stadt
— Gidebehn
— Kladow

— Muchelwitz
— Bahnstrecke
— Wessin

— Badegow

— Radepohl

26.12.2016

In der Gemeinde Demen der Ortsteil
— Buerbeck

26.12.2016

In der Gemeinde Zapel der Ort und die Ortsteile
— Zapel

— Zapel-Hof

— Zapel-Ausbau

26.12.2016
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Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

In der Gemeinde Friedrichsruhe die Ortsteile
— Goldenbow

— Ruthenbeck

— Neu Ruthenbeck und Bahnhof

26.12.2016

In der Gemeinde Zolkow der Ort und die Ortsteile
— Kladrum

— Zolkow

— Grof$ Niendorf

26.12.2016

In der Gemeinde Dabel der Ort und die Ortsteile
— Dabel

— Turloff

— Dabel-Woland

26.12.2016

In der Gemeinde Kobrow der Ort und die Ortsteile
— Dessin

— Kobrow I

— Kobrow II

— Stieten

— Wamckow

— Seehof

— Hof Schonfeld

26.12.2016

In der Gemeinde Stadt Sternberg die Gebiete
— Obere Seen und Wendfeld

— Peeschen

26.12.2016

In der Gemeinde Stadt Briiel die Ortsteile
— Golchen

— Alt Necheln

— Neu Necheln

26.12.2016

In der Gemeinde Kuhlen-Wendorf der Ort und die Ortsteile
— Gustével

— Holzendorf

— Miisselmow

— Weberin

— Wendorf

26.12.2016

In der Gemeinde Weitendorf die Orsteile
— Jiilchendorf
— Kaarz

— Schonlage

26.12.2016
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Datum ukoncen{ platnosti

Oblast zahrnujici: podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94[ES
Stadt Ueckermiinde 18.12.2016 az
26.12.2016
Gemeinde Grambin 18.12.2016 az
26.12.2016
In der Gemeinde Liepgarten der Ortsteil 18.12.2016 az
_ Liepgarten 26.12.2016
Kreis Schleswig-Flensburg: 6.12.2016 az
14.12.2016

ADb Ortsteil Triangel, Gemeinde Niibel Richtung Norden auf die Schleswiger Strafle bis
zur Gemeindegrenze Niibel/Tolk, entlang dieser Gemeindegrenze bis zur Schleswiger
Strafe, 6stlich am Ortsteil Wellspang vorbei bis zur Gemeindegrenze Boklund, sidlich
an der Gemeindegrenze entlang bis zur Kattbeker Strafe, links ab bis zur Hans-Chri-
stophersen-Allee, diese rechts weiter, iibergehend in Bellig und Struxdorf bis zur Ge-
meindegrenze Struxdorf/Bdel, an dieser entlang Richtung Siiden bis Ortsteil Boholzau,
rechts auf Gemeindegrenze Struxdorf/Twedt bis zur Strale Boholz, diese links weiter
auf Boholzau und Buschau, bis Ortsteil Buschau, links ab auf Buschau, dann rechts
weiter auf Buschau, gleich wieder links auf Liicke bis zur B 201, rechts weiter Ri-
chtung Stiden bis links Hockerberg, weiter Osterholz bis Sportplatz, dann rechts auf
Verbindungsstrale zur Strafle Friedenstal, links weiter bis zur Gemeindegrenze Loit/
Steinfeld, dieser folgen bis Gemeindegrenze Steinfeld/Taarstedt, dieser links folgen bis
Gemeindegrenze Taarstedt/Ulsnis, rechts weiter auf dieser Gemeindegrenze, weiter auf
der Gemeindegrenze Taarstedt/Goltoft und Taarstedt/Brodersby und Taarstedt/Schaalby
bis Heerweg, dann links weiter auf Heerweg bis HauptstrafSe, weiter rechts auf
Hauptstrale bis Raiffeisenstrafle, rechts weiter auf Hauptstrafle bis B 201, links weiter
auf B 201 bis Ortsteil Triangel

Stadt Liibeck: 6.12.2016 az

Von der Kreisgrenze entlang des Sonnenbergsredder bis zum Parkplatz im Waldusener 14.12.2016

Forst, Richtung Waldhusener Weg, Waldhusener Weg folgend bis zur B75, iiber die
B75 Richtung Solmitzstrafle, von der Dummersdorfer Strale zum Neuenteilsredder
bis Weg Dummersbarn bis zur Trave, die Trave entlang, Richtung Potenitzer Wiek, die
LandstralRe querend zur Liibecker Bucht, Landesgrenze tiber den Wasserweg zur
Strandpromenade, hiniiber zur Berlingstrale, iiber Godewind und Fahrenberg, iiber
Steenkamp zu Roédsaal, Timmendorfer Weg Richtung B76, die B76 iiberqueren und
Bollbriigg folgen, entlang der Kreisgrenze zu Ostholstein bis Sonnenbergsredder

Kreis Ostholstein: 6.12.2016 az

In der Gemeinde Ratekau nachfolgend beschriebenes Gebiet: Travemiinder Strafle bis 14.12.2016

zur Kreisgrenze zur Stadt Liibeck; Ab der Kreisgrenze Ortsteil Kreuzkamp, Offendorfer
Strale gen Norden entlang dem Sonnenbergsredder — K15. Vor Warnsdorf entlang
des Bachverlaufs bis zum Schloss Warnsdorf. Der Schlossstr. und der Niendorfer S. bis
zur Tarvemiinder Strafle

In der Gemeinde Mesekenhagen die Ortsteile 13.12.2016 az
— Mesekenhagen 21.12.2016
— Fritow

— Gristow

— Kalkvitz

— Klein Karrendorf
— GrofS Karrendorf

— Kowall
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile
— Grof Kieshof

— Grof$ Kieshof Ausbau

— Klein Kieshof

13.12.2016 az
21.12.2016

In der Gemeinde Neuenkirchen der Ortsteil

— Oldenhagen

13.12.2016 az
21.12.2016

In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile
— Neu Boltenhagen
— Karbow

— Lodmannshagen

13.12.2016 az
21.12.2016

In der Gemeinde Kemnitz der Ortsteil

— Rappenhagen

13.12.2016 az
21.12.2016

In der Gemeinde Katzow der Ortsteil

— Kiihlenhagen

13.12.2016 az
21.12.2016

In der Gemeinde Kenz-Kiistrow die Ortsteile
— Dabitz

— Kiistrow

— Zipke

11.12.2016 az
20.12.2016

Stadt Barth einschlielich Ortsteile
— Tannenheim

— Glowitz ohne Ortsteil Planitz

11.12.2016 az
20.12.2016

In der Gemeinde Sundhagen der Ortsteil
— Jager

13.12.2016 az
22.12.2016

In der Gemeinde Sundhagen die Ortsteile
— Mannhagen

— Wilmshagen

— Hildebrandshagen
— Altenhagen

— Klein Behnkenhagen
— Behnkendorf

— Grof Behnkenhagen
— Engelswacht

— Miltzow

— Klein Miltzow

— Reinkenhagen

— Hankenhagen

11.12.2016 az
22.12.2016




L 334/76

Ufedni véstnik Evropské unie

9.12.2016

Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

In der Stadt Sassnitz die Ortsteile
— Sassnitz

— Dargast

— Werder

— Buddenhagen

11.12.2016 az
22.12.2016

In der Gemeinde Sagard: der See am Kreideabbaufeld nérdlich von Dargast

11.12.2016 az
22.12.2016

In der Gemeinde Demen der Ort und die Ortsteile
— Demen
— Kobande

— Venzkow

18.12.2016 az
26.12.2016

In der Gemeinde Quedlinburg die Ortsteile
— Quarmbeck
— Bad Suderode

— Gernrode

20.12.2016 az
29.12.2016

In der Gemeinde Ballenstedt der Ortsteil
— Ortsteil Rieder

20.12.2016 az
29.12.2016

In der Gemeinde Thale die Ortsteile
— Ortsteil Neinstedt
— Ortsteil Stecklenberg

20.12.2016 az
29.12.2016

Landkreis Cloppenburg

Von der Kreuzung B 401/B 72 in nordlicher Richtung entlang der B 72 bis zur Kreis-
grenze, von dort entlang der Kreisgrenze in ostlicher und siidostlicher Richtung bis
zur L 831 in Edewechterdamm, von dort entlang der L 831 (Altenoyther Strafe) in
siidwestlicher Richtung bis zum Lahe-Ableiter, entlang diesem in nordwestlicher Ri-
chtung bis zum Buchweizendamm, entlang diesem weiter iiber Ringstrae, Zum Kel-
lerdamm, VitusstrafRe, An der Mehrenkamper Schule, Mehrenkamper Strafle und Lin-
denweg bis zur K 297 (Schwaneburger Strafie), entlang dieser in nordwestlicher Ri-
chtung bis zur B 401 und entlang dieser in westlicher Richtung bis zum Ausgang-
spunkt Kreuzung B 401/B 72

24.12.2016

Landkreis Ammerland

Schnittpunkt Kreisgrenze/Edamer Strafle, Edamer Strafe, Hauptstrafle, Auf der Loge,
Zur Loge, Lienenweg, Zur Tonkuhle, Burgfelder Strafe, Wischenweg, Querensteder
Strafle, Langer Damm, An den Feldkdmpen, Pollerweg, Ocholter Strafle, Westerstede
Strafle, Steegenweg, Rostruper Strafle, Riischendamm, Torsholter Hauptstrafe, Siidhol-
ter Strafle, Westersteder Strafle, Westerloyer Strafle, Strohen, In der Loge, BuernstrafSe,
Am Damm, Moorweg, Plackenweg, Thausener Strafle, Eibenstrafle, Eichenstrafle, Klau-
horner Strafle, Am Kanal, Aper Strafle, Stahlwerkstrafse, Ginsterweg, Am Uhlenmeer,
Griiner Weg, Siidgeorgsfehner Strafle, Schmuggelpadd, Wasserzug Bitsche bzw. Kreis-
grenze, Hauptstrafle, entlang Kreisgrenze in siidostlicher Richtung bis zum Schnitt-
punkt Kreisgrenze/Edamer StrafSe

24.12.2016
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Das Beobachtungsgebiet umfasst alle an beiden Strafenseiten gelegenen Tierhaltungen

Landkreis Leer
Gemeinde Detern

Anfang an der Kreisgrenze Cloppenburg-Leer auf der B72 Hohe Ubbehausen. In nor-
dlicher Richtung Ecke ,Borgsweg*/,Lieneweg” weiter in nordlicher Richtung auf den
,Declenweg®. Diesem wieder folgend auf den ,Handwieserweg®. Diesem nordostlich
folgend auf die ,Barger Strafe“ und weiter nérdlich auf die Strale ,Am Barger
Schopfswerkstief.

Dieser ostlich folgend, dann nérdlich auf die StrafSe ,Fennen weiter und dieser nor-
dlich folgend auf die Straf$e ,Zur Wassermiihle“.

Nordlich iiber die Jimme dem Aper Tief folgend in Hohe des ,Franzosischer Weg“ auf
die ,Osterstrale”. Von dort Richtung Kreisgrenze zum Landkreis Ammerland und die-
ser weiter folgend zum Ausgangspunkt Hohe Ubbehausen

24.12.2016°

mezi polozku pro Némecko a polozku pro Madarsko se vkladd novéd polozka pro Francii, kterd zni:

,,Clensk)? stat: Francie

Oblast zahrnujici:

Datum ukonéen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn et Garonne et de
I'Aveyron:

SAINT-JEAN-DE-MARCEL, FRAUSSEILLES, MAILHOC, VERFEIL, MILHAVET, NOAIL-
LES, ITZAC, SOUEL, MONTIRAT, CASTANET, TANUS, VINDRAC-ALAYRAC, LE
GARRIC, DONNAZAC, SAINTE-CROIX, VAREN, MARNAVES, TONNAC, SAINT-
ANDRE-DE-NAJAC, LIVERS-CAZELLES, LOUBERS, MONTROSIER, JOUQUEVIEL,
NAJAC, ROSIERES, CAGNAC-LES-MINES, VILLENEUVE-SUR-VERE, VALDERIES, LA-
BARTHE-BLEYS, PAMPELONNE, LES CABANNES, LAGUEPIE, TAIX, MILHARS, MOU-
LARES, SAINT-CHRISTOPHE, MIRANDOL-BOURGNOUNAC, AMARENS, ROUSSAY-
ROLLES, BLAYE-LES-MINES, LE RIOLS

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des Hau-
tes Pyrénées:

LOUEY, PONTACQ, BARZUN, OSSUN, TARBES, LAGARDE, SERON, ESPOEY, JUIL-
LAN, AZEREIX, AAST, LANNE, PINTAC, BORDERES-SUR-L’ECHEZ, ODOS, LUQUET,
GAYAN, GARDERES, OURSBELILLE, SAUBOLE, PONSON-DESSUS, OROIX, TARA-
STEIX, LIVRON

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne:

VILLEBRAMAR, MONTAURIOL, DOUZAINS, SAINT-COLOMB-DE-LAUZUN, CAN-
CON, BOURGOUGNAGUE, BEAUGAS, SERIGNAC-PEBOUDOU, TOURTRES, SAINT-
PASTOUR, LAVERGNE, MOULINET, TOMBEBOEUF, COULX, MONTASTRUC, LA-
PERCHE, LOUGRATTE, CASTILLONNES, MONTIGNAC-DE-LAUZUN, LAUZUN,
SAINT-MAURICE-DE-LESTAPEL

2.1.2017
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podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

Les municipalités suivantes dans les départements du Gers et des Hautes Pyrénées:

ARMOUS-ET-CAU, BASSOUES, AUX-AUSSAT, BLOUSSON-SERIAN, MARSEILLAN,
LAGUIAN-MAZOUS, MALABAT, LAVERAET, TILLAC, SCIEURAC-ET-FLOURES,
MONCLAR-SUR-LOSSE, SAINT-JUSTIN, SAUVETERRE, JUILLAC, MIELAN, CAZAUX-
VILLECOMTAL, BARS, COURTIES, TOURDUN, SAINT-CHRISTAUD, AURIEBAT, PO-
UYLEBON, SAINT-MAUR, SEMBOUES, MARCIAC, MONPARDIAC, RICOURT, TRON-
CENS, BUZON, LAAS, MASCARAS, LARRESSINGLE, MONTREAL, VALENCE-SUR-
BAISE, GONDRIN, MANCIET, RAMOUZENS, LAGARDERE, LARROQUE-SUR-
L’OSSE, ESPAS, NOULENS, CASSAIGNE, LANNEPAX, MAIGNAUT-TAUZIA, BAS-
COUS, FOURCES, REANS, CONDOM, BERAUT, COURRENSAN, CAZENEUVE, RO-
QUES, BRETAGNE-D’ARMAGNAC, CASTELNAU-D’AUZAN, LAGRAULET-DU-GERS,
DEMU, MANSENCOME

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn et Garonne et de
I'Aveyron

SAINT-BENOIT-DE-CARMAUX, TREVIEN, SAINT-MARCEL-CAMPES, ALMAYRAC,
COMBEFA, MOUZIEYS-PANENS, SAINT-MARTIN-LAGUEPIE, CORDES-SUR-CIEL, VI-
RAC, SALLES, LACAPELLE-SEGALAR, CARMAUX, BOURNAZEL, SAINTE-GEMME,
MONESTIES, LABASTIDE-GABAUSSE, LE SEGUR, LAPARROUQUIAL

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des Hau-
tes Pyrénées: GER et IBOS

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne: MONBAHUS,
MONVIEL, SEGALAS

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Gers: EAUZE, LAURAET, BEAU-
MONT, MOUCHAN, MONLEZUN et PALLANNE

2.1.2017¢

polozky pro Madarsko a Nizozemsko se nahrazuji timto:

»Clensky stit: Madarsko

Oblast zahrnujici:

Datum ukonéen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

Az aldbbi utak dltal behatdrolt teriilet: Az 52-es it az M5-52-es kecskeméti csomod-
pontjatdl nyugat felé az 52-es Gt az 5301-es becsatlakozdsdig. Innen délnyugat felé
5301-es az 5309-es ut becsatlakozdsdig. Innen dél felé Kiskunhalasig. Kiskunhalastol
kelet felé az 5408-as titon Bacs-Kiskun és Csongrad megye hatdrdig. Innen a megyeha-
tart kovetve északkeletre majd északra a 44-es Gtig. A 44-es tton nyugatra az 52-M5
csatlakozdsi kiindulds pontig, valamint Csongrdd megye Morahalom és Kistelek jara-
sainak a véddkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kiviili, az N46,458679 és
az E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az
E20,1634, valamint a N46,540227, és az E19,816115, és az valamint az

N46,469738 és az E19,8422, és az
N46,474649 és az E19,866126, és az

4.1.2017
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Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az

N46,533851 és az E 19,811515 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili
10 km sugard koron beliil es részei

Eszakon a Bugacot Méricgittal osszekoté 54105-6s dton haladva az 54102 és 54105
eldgazdst6l 3 km

Délnyugat felé haladva a Tézlart Kiskunmajsaval 6sszekot 5405-0s ut felé, az 5405-
os uton Tazlartél 9 km-re a Kiskorosi/Kiskunmajsai Jardsok hatdratél 0,8 km

Kelet felé haladva Szank belteriilet hatdrat6l 0,5 km

Dél felé haladva a Szankot fel6l az 5405-0s 1t felé tart6 at és az 5405-0s Gt eldgazasi
pontja.

Dél felé haladva az 5402-es ut felé Kiskunmajsa belteriilet hatdrat6l 3,5 km az 5402-
es it mentén tdvolodva Kiskunmajsatol.

Délkeleti irdnyban az 5409-es Gt Kiskunmajsa belteriilet hatdrtél 5 km

Dél-Délkelet felé haladva az 5405-0s Ut felé az 5405-0s és az 5442-es Ut eligazdsatol
nyugat felé 0,5 km

Déli irdnyba haladva a megyehatdrig

A megyehatdr mentén haladva délkelet, majd 3 km utdn észak felé az 54 11-es ttig
A megyehatdr 5411-es Gttdl 6 km -re 1év6 toréspontjat6l déli irdinyban 1,5 km

A megyehatdr kovetkez§ toréspontja elstt 0,4 km

A megyehatdron haladva északnyugat felé haladva 4 km-t majd északkelet felé haladva
az M5 aut6pdlydtdl 3 km

Nyugat felé haladva az 5405-6s titon Jaszszentldszlé belteriilet hatdrdtél 1 km

Dél felé haladva 1 km, majd északnyugat felé haladva 1 km, majd észak felé haladva
az 5405-0s ttig

Az 5405-0s Gton Moéricgat felé haladva a kovetkezd toréspontig

Eszakkelet felé haladva 2 km, majd északnyugat felé haladva a kiindulépontig, vala-
mint Csongrdd megye Morahalom és Kistelek jrdsainak az N46,458679 és az
E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az E20,1634,
és az N46,540227,E19,816115 és az

N46,469738 és az £19,8422, és az
N46,474649 és az E19,866126, és az

27.12.2016 az
4.1.2017
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Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az £19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az

N46,533851 és az E 19,811515 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili
3 km sugart koron belil es6 részei

Bics-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza, Kecskemét és Kiskunmajsa jardsdnak az
N46.682422 és az E19.638406, és az N46.685278 és az E19.64, valamint az
N46,689837 és az E19,674396 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugart koron belil es§ részei, tovabbd Bugac (Bugac-Alsémonostor nélkiil) és
Moéricgat-ErdGszéplak telepiilések teljes beépitett teriilete

24.12.2016 az
2.1.2017

Bacs-Kiskun megye Kiskunhalas és Janoshalma jdrdsainak, valamint Csongrdd megye
Moérahalom jérdsdnak a véddkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kiviili, az
N46.268418 és az E19.573609; valamint az N46.229847 és a E19.619350 GPS-
koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili 10 km sugarti kor 6n beliil es§ részei, to-
vabba Balotaszéllds telepiilés teljes beépitett teriilete

20.12.2016

Bacs-Kiskun megye Kiskunhalas jdrdsinak az N46. 268418 és az E19.573609,
N46.229847 és az E19.619350 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont kériili
3 km sugarti koron beliil es§ részei valamint Kelebia-Ujfalu telepiilés teljes beépitett te-
rillete

12.12.2016 az
20.12.2016

Csongrad megye Mérahalom, Kistelek és Szeged jdrdsainak, és Bacs-Kiskun megye Ki-
skunmajsa jirdsdnak a védSkorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kiviili, az
N46.342763 és az E19.886990, valamint az N46,3632 és az E19,8754 GPS-koordi-
natdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugard koron belill es6 részei, valamint
a kovetkez6k altal hatdrolt teriilet: Bics-Kiskun és Csongrdd megye nyugati hatdratol
délre az 5-6s ut, majd Kistelek és Baldstya kozigazgatdsi hatdra az 5-0s ttig, majd délre
az 5-0s Gton az E68-as Gtig, majd nyugatra az E68-as az E57-es tig, majd az E75-0s
a délre a Magyar-szerb hatdrig, majd kovetve a hatdrt nyugatra, majd a Bacs-Kiskun-
Csongrad megyehatdrt északketre

31.12.2016

Csongrad megye Moérahalom jdrdsanak az N46.342763 és az E19.886990, valamint
az N46,3632 és az E19,8754 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km
sugart koron beliil es6 részei, valamint Forrdskut, Ullés és Borddny telepiilések teljes
beépitett teriilete

22.12.2016 az
31.12.2016
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Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmadrton jarasdnak és Békés megye Szarvas jara-
sanak a véddékorzet vonatkozasdban meghatarozott részén kiviili, az N46.8926211 és
az E20.367360, valamint az N46.896193 és az E20.388287 GPS-koordinatdk 4ltal
meghatirozott pont koriili 10 km sugart koron beliil es§ részei, valamint Bkésszen-
tandrds és Kunszentmdrton telepiilések teljes beépitett teriilete

26.12.2016

Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmdrton jdrdsinak az N46.8926211 és az
E20.367360, valamint az N46.896193 és az E20.388287 GPS-koordinatdk altal meg-
hatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es6 részei, valamint Ocsod telepiilés
teljes beépitett teriilete

17.12.2016 az
26.12.2016

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza jardsinak az N46,665317 és az E19,805388, és
az N46,794889 és az E19,817377, valamint a 46,774805 és az 19,795087 GPS-
koordinatdk altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron belill esS részei

24.12.2016 az
2.1.2017

Bacs-Kiskun megye Kiskunmajsa jardsanak az N46,597614 és az E19,804221 GPS-
koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es§ részei

22.12.2016 az
31.12.2016

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza és KiskGros jdrdsainak az N46,609325 és az
E19,471926; és az N46,603027 és az E19,478501; és az N46,634476 és az
E19,527839 és az N46,622625; és az E19,537204 és az N46,597614, valamint az
E19,804221 GPS-koordinatdk dltal meghatarozott pont koriili 3 km sugard korén be-
lil es6 részei

22.12.2016 az
31.12.2016

Békés megye Sarkad jdrdsdnak, valamint Békés megye Beretty6ujfalu jardsdnak a véds-
korzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kivili, az N46,951822 és az
E21,603480 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont kérili 10 km sugarti korén
beliil esd részei

2.1.2017

Békés megye Sarkad jardsdnak az N46,951822 és az E21,603480 GPS-koordinaték dl-

24.12.2016 az

tal meghatarozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es§ részei 2.1.2017
Csongrad megye Szentes jardsanak, valamint Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszent- 3.1.2017

mérton jardsanak a véddkorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kiviili, az
N46,682909,és az E20,33426 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili
10 km sugara koron beliil es részei

Csongrad megye Szentes jardsdnak az N46,682909,¢és az E20,33426 GPS-koordindtdk

25.12.2016 az

altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es részei 3.1.2017
Békés megye Oroshazi, Mez6kovdcshdzi, Békécsabai és Gyulai jardsanak a védSkorzet 6.1.2017

vonatkozdsidban meghatdrozott részén kiviiliaz N46,599129 és az E21,02752, és az
N46,595641 és az E21,028533, valamint az N46,54682222 és az E20,8927 GPS-
koordinatdk altal meghatdrozott pont koriili 10 km sugarti koron beliil es6 részei

Békés megye Oroshdzi, MezSkovdcshazi és Békécsabai jardsanak az N46,599129 és az
E21,02752, és az N46,595641 és az E21,028533, valamint az N46,54682222 és az
E20,8927 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil
esé részei

28.12.2016 az
6.1.2017
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Datum ukoncen{ platnosti

Oblast zahrnujici: podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94[ES
Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhazi és Kiskunmajsai és Csongrad megye Kisteleki és 4.1.2017

;;;;;;

N46,544052 és az E19,968252 GPS-koordinatdk altal meghatérozott pont korili
10 km sugart koron beliil es@ részei, tovabbd Pusztaszer, Opusztaszer, Tomorkény,
Baks telepiilések teljes kozigazgatasi teriilete, és Csanytelek kozigazgatdsi kiilteriileté-
nek az Als6-fécstorna vonaldtdl délre esd teljes teriilete

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Csongrdd megye Kisteleki jdrasinak az 26.12.2016 az
N46,544052 és az E19,968252 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pont koriili 4.1.2017
3 km sugart koron belil es6 részei

Clensky stit: Nizozemsko

Datum ukoncen{ platnosti
Oblast zahrnujici: podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94[ES

Biddinghuizen I 28.12.2016

— Vanaf Knardijk N302 in Harderwijk de N302 volgen in noordwestelijke richting
tot aan de N305

— Bij splitsing de N305 volgen in noordelijke richting tot aan N302

— De N302 volgen tot Vleetweg

— De Vleetweg volgen tot aan de Kuilweg

— De kuilweg volgen tot aan de Rietweg

— De Rietweg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Larserringweg
— De Larserringweg volgen in noordelijke richting tot de Zeeasterweg

— De Zeeasterweg volgen in oostelijke richting tot aan Lisdoddepad

— Lisdoddepad volgen in noordelijke richting tot aan de Dronterweg

— De Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan de Biddingweg (N710)
— De Biddingweg (N710) in noordelijke richting volgen tot aan de Elandweg
— De Elandweg volgen in westelijke richting tot aan de Dronterringweg (N307)

— Dronterringweg (N307) volgen in Zuidoostelijke overgaand in Hanzeweg tot aan
Drontermeer(Water)

— Drontermeer volgen in zuidelijke richting ter hoogte van Buitendijks

— Buitendijks overgaand in Buitendijksweg overgaand in Groote Woldweg volgen tot
aan Zwarteweg

— De Zwarteweg in westelijke richting volgen tot aan de Mheneweg Noord

— Mheneweg Noord volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuiderzeestraatweg
— Zuiderzeestraatweg in zuidwestelijke richting volgen tot aan de Feithenhofsweg
— Feithenhofsweg volgen in zuidelijkerichting tot aan Bovenstraatweg

— Bovenstraatweg in westelijke richting volgen tot aan Laanzichtsweg

— Laanzichtsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Bovendwarsweg

— Bovendwarsweg volgen in westelijke richting tot aan de Eperweg (N309)

— Eperweg (N309) volgen in zuidelijke richting tot aan autosnelweg A28 (E232)
— A28 (E232) volgen in zuidwestelijke richting tot aan Harderwijkerweg (N303)

— Harderwijkerweg(N303) volgen in zuidelijke richting tot aan Horsterweg
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Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

Horsterweg volgen in westelijke richting tot aan Oude Nijkerkerweg

Oude Nijkerkerweg overgaand in arendlaan volgen in zuidwestelijke richting tot
aan Zandkampweg

Zandkampweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Telgterengweg
Telgterengweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bulderweg
Bulderweg volgen in westelijke richting tot aan Nijkerkerweg
Nijkerkerweg volgen in westelijke richting tot aan Riebroeksesteeg

Riebroekersteeg volgen in noordelijke/westelijke richting (doodlopend) overstekend
A28 tot aan Nuldernauw (water)

Nuldernauw volgen in noordelijke richting overgaand in Wolderwijd (water) tot
aan Knardijk (N302)

N302 volgen in Noordwestelijke richting tot aan N305

Biddinghuizen I

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg (N309)
Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708)

Bremerbergweg (N708) volgen in noodwestelijke richting overgaand in Oldebroe-
kerweg tot aan Swifterweg (N710)

Swifterweg (N710)volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (water)

19.12.2016 az
28.12.2016

Biddinghuizen II

Vanaf splitsing Newtonweg — N302 in Harderwijk de N302 volgen in noordweste-
lijke richting tot aan de N305

Bij splitsing de N305 volgen in noordelijke richting tot aan N302

De N302 volgen tot Vleetweg

De Vleetweg volgen tot aan de Kuilweg

De kuilweg volgen tot aan de Rietweg

De Rietweg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Larserringweg
De Larserringweg volgen in noordelijke richting tot de Zeeasterweg

De Zeeasterweg volgen in oostelijke richting tot aan Lisdoddepad
Lisdoddepad volgen in noordelijke richting tot aan de Dronterweg

De Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan de Biddingweg (N710)
De Biddingweg (N710) in noordelijke richting volgen tot aan de Elandweg
De Elandweg volgen in oostelijke richting tot aan de Dronterringweg (N307)

Dronterringweg (N307) volgen in Zuidoostelijke overgaand in Hanzeweg tot aan
Drontermeer(Water)

Drontermeer volgen in zuidelijke richting ter hoogte van Buitendijks

Buitendijks overgaand in Buitendijksweg overgaand in Groote Woldweg volgen tot
aan Zwarteweg

De Zwarteweg in westelijke richting volgen tot aan de Mheneweg Noord
Mheneweg Noord volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuiderzeestraatweg

Zuiderzeestraatweg in zuidwestelijke richting volgen tot aan de Feithenhofsweg

31.12.2016
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Feithenhofsweg volgen in zuidelijkerichting tot aan Bovenstraatweg
Bovenstraatweg in westelijke richting volgen tot aan Laanzichtsweg
Laanzichtsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Bovendwarsweg
Bovendwarsweg volgen in westelijjke richting tot aan de Eperweg (N309)
Eperweg (N309) volgen in zuidelijke richting tot aan autosnelweg A28 (E232)
A28 (E232) volgen in zuidwestelijke richting tot aan Ceintuurbaan (N302)

Ceintuurbaan (N302) overgaand in Knardijk (N302) volgen in noordelijke richting
tot aan splitsing Newtonweg — N302 in Harderwijk

Biddinghuizen II

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water).

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olsterweg.
Olsterweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Olderbroekerweg N709.

Olderbroekerweg N709 volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg
N309

Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer.
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Strandgaperweg.

Strandgaperweg volgen in noodwestelijke vervolgens in oostelijke richting en ve-
rvolgens weer in noordwestelijke richting tot aan Mosseltocht.

Van Mosseltocht in noordwestelijke richting over betonpad tot aan Mosselweg.
Mosselweg overstekend via betonpad tot aan Kokkeltocht

Van Kokkeltocht in noordwestelijke richting via betonpad tot aan Kokkelweg

Van Kokkelweg via betonpad in noodwestelijke richting tot aan Hoge vaart (water)

Hoge Vaart volgen in noordoostelijke richting tot aan Swifterweg (N710)

23.12.2016 az
31.12.2016

Biddinghuizen III

Vanaf brug Biddingweg(N710) Lage vaart, Biddingweg volgen in noordelijke ri-
chting tot aan Elandweg

Elandweg volgen in oostelijke richting tot aan Dronterringweg (N307)
Dronterringweg (N307) volgen in zuidoostelijke richting tot aan Rendieerweg
Rendierweg volgen in noordoostelijke richting tot aan Swiftervaart(water)
Swiftervaart volgen in oostelijke richting tot aan Lage vaart

Lage vaart volgen in noordelijke richting tot aan Ketelmeer(water)

Ketelmeer volgen in zuidoostelijke overgaand in Vossemeer overgaand in Dronter-
meer volgen ter hoogte van Geldersesluis

Geldersesluis volgen in oostelijke richting tot aan Buitendijks

Buitendijks volgen in zuidoostelijke richting overgaand in Groote Woldweg tot
aan Naalderweg

Naalderweg volgen in oostelijke richting tot aan Kleine Woldweg
Kleine Woldweg volgen in zuidelijke richting tot aan Zwarteweg

Zwarteweg volgen in oostelijke richting overgaand in Wittensteinse Allee tot aan
Oosterweg

Oosterweg volgen in zuidelijke richting tot aan Zuiderzeestraatweg (N308)

1.1.2017



9.12.2016

Ufedni véstnik Evropské unie

L 334/85

Oblast zahrnujict:

Datum ukoncen{ platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94/ES

Zuiderzeestraatweg volgen in westelijke richting tot aan Mheneweg Zuid

Mheneweg Zuid in zuidelijke richting overgaand in Bongersweg overgaand in Ot-
tenweg tot aan A28

A28 volgen in zuidwestelijke richting tot aan N302)

N302 volgen in noordelijke richting overgaand in Knardijk (N302) overgaand in
Ganzenweg tot aan Futenweg

Futenweg volgen in oostelijke richting tot aan Larserweg (N302)
Larserweg (N302) volgen in noordelijke richting Zeebiesweg
Zeebiesweg volgen in oostelijke richting tot aan Larserringweg
Larserringweg volgen in noordelijke richting tot aan Lisdoddeweg
Lisdoddeweg volgen in oostelijke richting tot aan Wiertocht
Wiertocht volgen in noordelijke richting tot aan Dronterweg

Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan Biddingweg(N710)

Biddinghuizen III

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olstertocht
Olstertocht volgen in noordoostelijke richting tot aan Elburgerweg N309
Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg
Bremerbergweg volgen in noordelijke richting tot aan Oldebroekerweg
Oldebroekerweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Baan

Baan volgen in westelijke richting overgaand in Swifterweg (N710)

Swifterweg (N710) volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (Water)

24.12.2016 az
1.1.2017¢

mezi polozku pro Rakousko a polozku pro Svédsko se vkladd nové polozka pro Polsko, kterd znf:

,Clensky stit: Polsko

Oblast zahrnujict:

Datum ukonéeni platnosti
podle ¢lanku 31 smérnice
2005/94ES

Obszar obejmujacy:

Miasto Gorzéw Wielkopolski z wylaczeniem czesci nalezgcej do obszaru zapo-
wietrzonego;

Na terenie powiatu gorzowskiego:

— w gminie Santok caly obszar miejscowosci: Wawréw, Janczewo, Gorki, Gra-
lewo, Santok, Stare Polichno, Czechéw;

— w gminie Deszczno caly obszar miejscowosci: Osiedle Poznariskie, Ciecierzyce,
Borek, Brzozowiec, Kielpin, Bolemin, Krasowiec, Pradocin, Bialoblocie, Lago-
dzin, Ulim, Niwica, Dzierzéw, Dzierstawice, Plonica, Orzelec, Koszecin;

— w gminie Bogdaniec caly obszar miejscowosci: Jasiniec, Jezyki, Jeze, Wieprzyce;

3.1.2017
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— Na terenie powiatu migdzyrzeckiego:

— w gminie Skwierzyna caly obszar miejscowosci: Trzebiszewo, Murzynowo,
Murzynowo-tomno, Dobrojewo, Goscinowo, Goscinowo Kol., Osetnica;

— w gminie Bledzew obszar na péinoc od drogi K-24.

Obszar ograniczony:
1) od pénocy i wschodu:

W Gorzowie Wielkopolskim od skrzyzowania ulicy Siedlickiej i Strazackiej, przez
skrzyzowanie ulic Swietlanej z ulica Kasztanowa do przeciecia prostopadle réwnoleg-
tych ulic Olchowej i Nowej w Osiedlu Poznaniskim, nastgpnie przecigcia na wschodzie
ulicy Brzozowej i dalej w kierunku poludniowym do przecigcia z szosa E 65 wycho-
dzacg z Deszczna na Brzozowiec w odleglosci 3 km od Deszczna.

2) od poludnia:
Od przecigcia z droga E 65 w kierunku potudniowym na miejscowo$¢ Glinik obejmu-
jac od potudnia cato$¢ tej miejscowosci. Nastepnie w kierunku zachodnim do przecie-

cia z szosg z miejscowosci Maszewo do miejscowosci Krasowiec w odlegloéci 3 km
od Maszewa.

3) od zachodu:

Od przecigcia drogi z Maszewa do Krasowca dalej w kierunku pétnocnym obejmujac
od zachodu miejscowos$¢ Karnin, w kierunku Gorzowa Wielkopolskiego. przecinajgc
droge krajows S 3, do skrzyzowania ulicy Siedlickiej i Strazackiej w Gorzowie Wielko-
polskim.

Obszar obejmuje nastepujace miejscowosci:

— Gorzéw Wielkopolski w czgsci potozonej na potudnie od rzeki Warty, w obrebie
ulic: Siedlickiej, Strazackiej, Swietlanej, Nowej, Brzozowej, Skwierzynskiej, Wietr-
znej i ulic je faczacych;

— W gminie Deszczno miejscowosci: Karnin, Deszczno, Maszewo, Glinik.

26.12.2016 az
3.1.2017¢
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